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Deschene reviewing trip 


to Soviet Union 


Justice Jules 
Deschene will reserve a 
ruling on whether to 
travel to the Soviet 
Union to collect evi- 
dence against alleged 
Nazi war criminals in 
Canada last week, 
reports (не Canadian 
Press 

Judge Deschene 
who last month an- 
nounced his commiss- 
ion was considering a 
trip to the USSR to 
gather information on 
eight suspects now says 


he will review the con- 
flicting advice he has 
received from Ukrainian 
and Jewish groups that 
appeared before his 
commission. 

During the second 
and final public hearing, 
Toronto lawyer John 
Spinka, representing the 
Ukrainian-Canadian 


Committee, told the 
commission that 
making a trip to the 


Soviet Union would be 
premature and unneces- 


Moreover, he said, 
the gathering of Soviet 
evidence for use against 
Canadians would violate 
their constitutional 
guarantees of  fun- 
damental justice and 
sould bring the 
Canadian judicial 
system into disrepute 

But Montreal 
lawyer Irwin Cotler of 
the Canadian Jewish 
Congress argued the 
experience of the United 
States and West 


Germany in prosecuting 


Nazi was criminals 
proves Soviet evidence 
is “not only valid but 
valuable”. 


None of the groups 
has argued that the 
commission should not 
travel to Western 
countries where it 
believes evidence may 
be available: the United 
States, the United King- 
dom and the Nether- 
lands. There are mixed 
opinions about whether 
it should go. to Poland 


Ghitter 
unveils 


multicult. 
policy 
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8 цю неділю в Ep- 
монтоні, коло 1,900 де- 
пегатів із ціпої Альбер- 
ти будуть вибирати но- 
вого прем'єра Альбер- 
ти 

Кампанія 
прем'єра 
Цікавить 


вибору 
особливо 
українську 
громаду тому, що тут 
кандидує міністер 
Міських справ Юліян 
Козяк. Якщо б він виг- 
Dae, то він би був пер- 
шим українським 


прем'єром у Канаді. 
тиж: 


Останнього 


AUTHORIZED AS SECOND 
MAIL BY THE POST 
DEPARTMENT, OTTAWA, 
й OR THE PAYMENT OF 
POSTAGE IN GASH. 2nd CLASS 
MAIL PERAUT 1035 


Return Requested 


PLEASE SEND ТО: 


ня перед конвенцією, 
більшість політичних 
оглядачів дають перше 
місце, на першому ба- 
лотуванні, бувшому 
міністрові енергії Дон 
Геттієві, Козякові дру 
ге, а бувшому 
калгарському послові 
Рон Гиттерові третє 

Якщо ніхто із кан- 
Ддидатів не матиме 
більшості на першому 
балотуванні, то буде 
ще одне балотування 
між двома першими 

В такому випадку, 
багато залежало би на 
тім, що зробить канди: 
дат, що буде на 
третьому місці 

У випадку, якщо 
Гетті буде везти на 
першому балотуванні, 
але він не дістане 
більшості -- а Козяк 
буде на другому, та ба- 
гато залежить від того, 
за ким піде Гиттер — і 
чи проголосить за яки- 
мось кандидатом. 

В такому випадку 
Козяк матиме можли- 
вості тому, що він не 
відділив від себе нія- 
ких інших кандидатів 
під час кампанії, а де- 
легати Гиттера і Геттія 
часто сварилися між 
собою. 

В п'ятницю деле- 
гати консервативної 
партії будуть прощати- 
ся з прем'єром Пітте- 
ром Логідом, в суботу 
будуть промови канди- 
датів, а в неділю вибо- 
ри. 

Козякові пощасти- 
ло, що він буде третім 
промовцем в суботу. 


Мо, your eyes are not deceiving you. 
Edmonton are not black on white, bi 


Reverse effect 


The hands in the monument to victims of the Ukrainian famine in 
ut different shades of silver. In this case, however, photographer 


зіде Козяк Ha війноньку" 


Yaroslav Fedoriw managed to catch the sun's reflections in such а way as to get this lighting effect. 


ability to weather the 403) 423-2351 


SERVICES OFFERED 


— Complete airline tickets at airline prices. 
— Specialists in Ukraine tours and 


Висилаємо різні готові товари is 
нашого великого складу товарів, які в 
Україні дуже придатні в бандеролях до 
10 кілограмів (22 фунтів). 


Her Trust 
President Con- 
way said the important 
thing about the 


y спеціяльній родина живе у місті єврейського цвинтаря 
психічній лікарні Дніп- Конотоп Сумської 0б- та 


Задзвонітьна: тел, 422-5693 ропетровська meee real estate Quarantee зі! deposits in річ - РР individual travel 
A 4 Р за ласти в УССР надгробних плит у ,бу- штогофисіме ee — Money, and vehicles sent to your family 
вбивство трьох стар- дівництві" закінчила- зо mortgages. Heritage Trust over and ment is that all о in Ukraine 
pees ent "1 ly — Business travel with free ticket delivery. 


Hotel and car arrangements 
Ocean crusies, “sunspot” holidays 
Passport and visa arrangements 
Sponsorship of friends and re atives to 
visit Canada 

Miteh Wujcik, manager 


The announce. 
ment confirmed | ithe 
unqualified guarantee of 
deposits explained 
Conway. “So far as risk 
ів concerned there is 


From behind 
et а the Iron Curtain 


будівельний  майдан- 
чик надгробні плити 


10850 97) STREET EDMONTON ALBERTA - TSH 2М5 


This regular feature, which we are 


| "Ж НН РК ve 
THE CREDIT UNION’S cong ra Й ПЕ РУ | Cone Onteman corey and ha 


USSR which had previously been published іп 
the Ukrainian language. The information comes 
mostly from underground sources. 


Underground member 


чальника тюрми... І. о, нагога служить aa 
диво! У тюрмі знайш- вим начальника "М 
лося місце для древніх пекарню Tones 
надгробних плит -- ни- ,ICTOPIIO apy її 
ми вимощено двір тюр- Росії" Ігора Foss 


above the $60,000 limit ‘ave any probiem rais 
covered by the Canada ‘'"9 the equity needed to 
Deposit insurance Corp, Teel the government's 
criteria — Bul a lot of Й 

In addition the "ПЗУ come trom eastern 


FALL BONUS 
TERM DEPOSIT 


ми, тепер вони відділ , ve тег , Canada Р 
повній go tones “arora при че sentenced to death Say $10 М й of We know we have cond Wreath Другий Вінок 
Так комуністи засади- Століття У unproductive real estate ‘9s from | вазієт CONFERENCE 


(USSR NEWS BRIEFF - STAFF) Yukhim 
Khotynsky has Deen sentenced to death for 
membership in the Ukrainian underground 
Khotyneky, who went by the alias “Hayduk’ 
was tried in the village of Zamshany in the 
province of Volyn’. The severity of the sentence 
and the charge would suggest that the extent 

oposition against the Soviet government in 
Ukraine goes beyond ideological dissent 


11-14 October 1965 
Humanities Centre, University of Alberta 
Edmonton Alberta 
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provided Heritage Trust Canada, bul we want to 
heep the company 
manages to raise $6 mii 

lion in equity. About Albertan and in the com 

two-thirds of the real unity 
estate is in single-family Conway suggesed 
residences across the people in the commun 
province ty may invest by taking 
, advantage of the new 
Osterman biamed Alberta Stock Savings 


Добре для споживачів 
— гірше для chapmapis 


Відділ хлібороб- Склад свинини 5 ,, 
ства має добру вістку Рей і буде багато шо 


oe ar 
нь КК й - 
яююегюю 

ль ОН 


SATURDAY, OCTOBER 17 


для споживачів, але ПИКИХ індиків ка cee отненивачЕчВВАНЯ tailing real estate Plan scheduled to соте 
погану для виробнич- та. 7 ee ett зок *~ gare a ERE A З problems in western into effect January 1 
ників. і Pian your winter vacation now! Canada for Heritage because that program 
Передбачається, що 1 For all travel services, Trust's problems. Herit- allows for tax write-offs 
підвишки в цінах на Ane в загальном 2 documentation call: age Trust suffered а 54 for investments similar 
харчах близько дотри. Фінансовий до; million loss during the to RRSP’s 
муватимуться трьох фармерів ynas на aa first six months of 1985 Heritage Trust was 
й й відсотків цього ку. відсотки цього рою due mostly to a 5375 tounded by members of 
Протягом жовтня та листопада, кредитові cninku hay FONOBHO через wn . million writedown of Edmonton's Ukrainian 
i ї - : і і - паній bad real estate loans ommunity in 1968 and WOO ae ом vert Rarer 
по всій Альберті будуть давати спеціяльні Відділ повідом- втрати на прерж » ea! estate loa встали in Р рр 


has kept а high profile in 

The minister said (ще community. Chair 

the government would man of the Board of 
help other trust com Directors is Peter 


2 The ete й важать нії Prema ete 
жива Bean Неон 


пяє. що є достатній наслідок посухи 


термінові вкладки високого проценту, але тільки 
на обмежений час! 


panies as well if they Savaryn, chancellor of 
2 ’ were in comparable iv й 
Throughout October and November, Credit Unions situation where the rest nd president. of the 
across Alberta will be featuring special offers on Sections tad Groen an цінно о 
practices had shown ап Uxrainians ою 


high interest Term Deposits, but only for a limited time! Українська 


Громадська Збірка 


Суспільна Служба Українців Канади 
(ССУК) є координаційна українська 
організація в Едмонтоні, яка займає "ьо" 
суспільною допомогою. Ми не тільки 
допомагаємо окремим особам. але " 
співпрацюємо з іншими організаціями 
заспокоюючи потреби ціпої українсько 
громади. 


Щоб продовжити нашу працю, ми зє97 


Correction 


in tant week's Ukrainian News it was 
incorrectly stated that the Honorable Peter 
Greschuk was the firet Canadian of Ukrainian 
origin to be appointed judge in Canada. The 
Honorable Peter Greschuk was ihe first 


Забезпечення Всі вкладки забезпечені, тому, що впов- 
ності застережені, Корпорацією Стабі- 
лізації Кредитових Спілок. 


МУ | Security All deposits are secure, being fully protected by the 
Credit Union Stabilization Corporation 


Canadian of Ukrainian origin to be appointed 
judge in Alberta and the first Canadian of 
Ukrainian origin to be appointed to а provincial 
supreme court. The appointements of Justices 
JW. Arsenych in 1947 and Michael Stectwanin in 


Високий Термінові вкладки дають вам вищу ра- таємося до Вас. Нам потрібно Baw 1949 fo district courts in Manitoba and 
Ch Saskatchewan respectively, preceeded that of 
процент ту приходу із вашого вкладу. підтримки, Вашої допомоги. і меча у р пане bt ні Канн іо о ївйни самі in Alberta ПР, по ne ит о ty вки Orr y 
Просимо допоможіть щедро! те ем» is past, your subscription SUNDAL OCTOBER їз 
7 і $200.00 'S Over ue tate Oc a osu окре (atone Mestre 
| High Yield Term Deposits provide a premium rate of retum on Hb і зна м $50.00 и am we 208 pn - we 


yOu could send us a renewal 
Payment before we have to send you 
з notice, that would be greatly 
@ppreciated. 


Please fill out the form below and 
Mail to: 
nr News 
- 97 St. 
Edmonton, Alta. 
TSH 2MB8 


your investment 
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ey нотою рт Й кржеиютомм чи вно 
2 mmr ye жиє бі Ce 
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Гнучкість Проценти, які ви заробите, будуть вне- 
сені просто на ваше конто, і це дасть 
вам можливість для найбільшого заро- 
бітку. 


| Flexibility Interest eared is paid directly 


to your Credit Union account, 


providing opportunity for 
maximum eaming power 


CLEARING CO. LTD. 


s 
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Українські Вісті 
Ukrainian News 


Головний редактор те "дміністратор 


Марко Левицьким 


Помічний та мовним редактор 


Христина Шерман 


Ukrainian News is published every Wednesday exc: 
for two weeks in July at 10967.97 Street, Edmunton 
Alberta. TSH 2MB. Telephone (403) 423-6985. Authorcc 
as second class mail by the Post Office Departinent 
Ottawa, and for the payment of postage in casn 2nd 
Class Mail, Permit 1035 


Pros and cons 
of Ghitter’s 
multiculturalism 

proposals 


Like many of the other planks in his 66-page 
policy booklet, Progressive Conservative leadership 
candidate Ron Ghitter's platform on 
multiculturalism has both its merits and its flaws, 

We find Ghitter’s proposal to re-organize the 
department of Culture, as the Department of Culture 
and Multiculturalism, with an associate minister 
directly” responsible for multiculturalism, 
commendable. We also agree with many of 
Ghitter’s policies — particularly the ‘made-in- 
Alberta” approach to bilingualism and heritage 
languages. As the candidate explained, the task 
force he would create would ask for input from 
individual community groups before proceeding 
with changes to the new school act. This is a key 
matter. Many communities have specific concerns 
regarding a new school act and these communities 
must be allowed to voice their opinions before the 
act is finalized. It is perfectly clear that the initial 
proposals for a new act are lacking in some areas 
particularly where heritage languages are 
concerned. 

If we find flaws in the Ghitter multiculturalism 
proposals these flaws are found not in what is 
included, but what is excluded. Reading the section 
which states the associate minister's mandate 
would include “ensuring support for the 
development of multicultural centres to facilitate 
intercultural communication and sound community 
development”, it seems that this would imply 
support for those centres which have cross cultural 
links, but not those which serve one particular 
community. While it is definitely a positive step to 
develop cross-cultural centres where members of 
all ethno-cultural communities can get together and 
share their values with each other — one cannot 
forget the individual Ukrainian, Italian, Jewish, 
Hindu and other community centres which serve 
one particular community. These after all are the 
grassroots foundation. 

Similarly, when reading the section which 
states “ensuring support for the development of 
multiculturalism services and programming in both 
the print and electronic media’, it is unclear 
whether this signifies support for cross-cultural 
media outlets or for the individual ethno-cultural 
community media outlets. Here again, while there is 
a definite need for cross-cultural media outlets, 
there is also a very definite need for the individual 
ethno-cultural media outlets because they, after all, 
are the most direct link to their particular 
communities and thus are capable — through 


mutual co-operation — of providing the most 
effective cross-cultural communications links. 
We realize, of course, that individual 


constituencies prepare resolutions which are in turn 
presented at Tory policy conventions. We realize 
that Don Getty, and expecially Julian Koziak have 
very strong records were multiculturalism policy is 
concerned. But Ghitter's release of a policy 
statement, at least gives people some issues they 
can sink thier teeth into. This weekend 
approximately 1900 delegates from across the 
province will be electing the new premier of Alberta. 
This newspaper has already endorsed Julian Koziak 

. ав the most capable of the three candidates and we 
stand full-square behind that endorsation. But only 
one of three very capable candidates will be chosen 
this Sunday. Once the celebrations are over, the 
next premier will face the task of continuing the 
work Peter Lougheed has done in building a vibrant 
and dynamic province. Issues here are very 
important and Ron Ghitter deserves credit for 
having, at least, introduced that element into the 
campaign. 


В.Шостаківський 


»Учітеся, брати мої! Думайте, читайте, і 
чужому научайтесь, й свого не цурайтесь!".... 
Такими словами закликав великий поет, геній 
України, Т.Шевченко своїх земляків до науки. 
Ці слова великого нашого учителя Т.Шевченка 
повинні ми пригадувати собі не лиш у місяці 
березні — місяці святкування роковин Шевчен- 
ка. 

В Україні, перед введенням християнства 
не було письменної літератури ні письменства. 
Тим самим не було шкіл. Розвиток письменства 
розпочався з приходом християнства. 3 хрис- 
тиянством прийшли в Україну книжки, прийш- 
ло письмо, а заразом з тим шкільництво. Орга- 
нізація українських шкіл на Україні почалася у 
дев'ятому столітті із виникненням першої Київ- 
ської держави. За князів Володимира Велико- 
го (976-1015) і Ярослава Мудрого (1019-1054) ця 
держава дійшла до великої сили й могутности. 
Князі Володимир Великий і Ярослав Мудрий 
зібрали всі українські землі й з'єднали в своїй 
державі всі українські племена. В своїй держа- 
ві закріпили християнство, піднесли в ній 
рівень культурного життя і завели шкільницт- 
во. Обидва князі дуже пильно дбали про 
шкільництво. Князь Володимир Великий велів 
своїм дружинникам посилати своїх дітей до 
школи. Це були лиш початкуючі школи. Навчан- 
ня в тих школах велося староболгарською мо- 
вою, званою також церковнослов'янською. 
Мова ця була слов'янська, українцям зрозумі- 
ла. Мова ця, як літературна, задержалася в Ук- 
раїні до кінця 18-го століття. Тільки з кінцем 
18-го століття, з появою ,,Енеїди" 
Котляревського, жива українська мова зайня- 
ла її місце. При кінці 17-го століття повстала на 
Україні організація висових шкіл. Першою та- 
кою школою була школа в Острозі. Оснував її 
український вельможа князь Константин Ост- 
розький і спровадив до неї учителів з Італії і 
Греції. Слідом за Острозькою школою повста- 
ли високі школи у Львові, Києві і інших містах. 
В Києві до високого значення підніс школу 
Петро Могила (Могилянська Колегія), що в 1633 
р. став Київським митрополитом. Могилянська 
Колегія, що в 1707 р. стала академією, розсіва- 
ла проміння освіти й науки широко по Україні й 
далеко поза її межами. 

Уподок шкільництва на Україні 
починається в 1685 р. по Переяславськім союзі 
Хмельницького з Москвою. Після 
переяславської угоди, коли Київську Митропо- 
лію приділено під зверхність московського 
патріярха, багато учених та письменників, що 
здобули високу освіту в Могилянській Колегії, 
перенеслися в московщину й там віддали свою 
працю в користь чужої культури. Ця подія була 
болючим ударом для України, яка втратила 
найкращих наукових робітників. Поволі поча- 
ло зникати на Україні культурне життя й 
шкільництво. 

В школах на Україні, які ще залишилися, за- 
ведено викладову мову російську. Тому, що ро- 
сійська мова не була ще всім відома, 
українську мову вживалося на те, щоб хвалити 
московське панування на українських землях 
та закликати до московського патріотизму. Ро- 
сійські царі постійно змагали до того, щоб Ук- 
раїну повністю підкорити й прилучити до своєї 
держави. 

Серед таких тривожних обставин з'явився 
Т.Шевченко, Незвичайною важливою перелом- 
ною хвилиною у відродженні української мови 
була поява Шевченківських поезій писаних 
чистою українською мовою. (Кобзар - 1840 р). 
Шевченко мріяв про несення освіти під се- 
лянські стріхи. Для цієї цілі він навіть зложив 
початковий український буквар. Одначе 
смерть перетяла його заміри. По смерті поета, 
всі свідомі українці, в кого було живе 
українське серце, кинулись між український 
народ, засновуючи т. зв. недільні школи, нав- 
чаючи неписьменного українського селянина, 
вже визволеного тоді з кріпацтва, української 

грамоти та освідомляючи його національно. 
Тоді дійсно почався живий український рух по 
обох боках Дніпра. Народ оживав. Цим пеля- 
кався на смерть російський уряд, бо в цій 
діяльності  добачував небезпечний 
український сепаратизм. Тоді то, 17 травня 


1876 р. з'явився нечуваний в історії к 
»У KA3” проти української мови Укра у 
письменства і шкільництва. На основі 
розпорядку не вільно було допускати Цього 
російської держави будь-яких украї межі 
книжок, що вийшли за границею. заборон 
друкувати в границях російської держан Я 
раїнською мовою не лиш книжки, ane о ук 
тексти під музичними нотами. По школах ре 
ронено лекції українською мовою. Цим ни 
ним указом царський уряд надіявся зав ie 
смертелний удар українському рухові, Dies 
українське громадянство спершу пере но 
ся. Дехто, хто був надто тісно зв'язаний з т 
рухом, мусів від'їжджати поза межі України 
_ Національне пробудження Галицької Ук 
раїни прийшло пізніше, як пробудження в Hay, 
дніпрянщині. Західні землі після розбору 
Польщі в 1772 р. дісталися під володіння Aggy 
рії в стані повної культурної руїни. He бупо Tr 
шкіл, не було освіти, не було свідомого 
міщанства, Весь народ репрезентувало се. 
лянство, що проводило свій вік у панщині та 
безпросвітній темряві. Завдяки старанням 
львівського єпископа Льва Шептицького, що 
сміло боронив права українського народу 
австрійський цісар Йосиф Il, зніс кріпацтво 
(1782 р.) Для піднесення освіти серед українців 
він заложив у Львові в 1783 р. духовну семі. 
нарію ї дозволив також, щоби на двох відділах 
університету, що саме повстав у Львові, Teono. 
гічному й філософському, навчання українців 
відбувалося в українській мові, до часу, коли 
українські духовні кандидати познайомляться 
з латинською мовою. Ця система навчання не 
осягнула на жаль, того завдання, яке могла 
осігнути. Професори викладади мішаниною 
мов, народною, церковно-слов'янською | 
польською і такі лекції, очевидно, нікого не 
захоплювали. Нарешті їх в 1808 р. припинено. 
Російська лютнева революція в 1917 р. cr 
ворила для України такі можливості, на які ук 
раїнский народ чекав іще від часів гетьмана 
І.Мазепи, можливості вудбудування 
Української держави. За цю можливість вхопи" 
лися тоді всі свідомі українці. Почалася гаря» 
кова праця. Перепони були величезні. В першу 
чергу від півінічно-східного сусіда, від Росі" 
Дорого обійшлася Україні боротьба за волю 
В тому самому часі проти українських ви»: 
вольних змагань виступив теж західний сусій 
«Польща, яка сама вирвавшись 3 ТЮРМИ! 
заходилася загарбувати чужі землі, в першу 
чергу Західну Україну. В нерівній бороть, 7 
якій український народ дав зразки безприк 
ладного геройства, вороги знищили українсьг) 
самостійність та поділилися українськими 
землями. 
Большевицька Москва,занявши українсь" 
центральні землі, концентраційні табори 8 
холодному Сибірі заповнила свідомими сина 
ми України, які гинули сотнями тисяч ІЗ us 
жорстокого ворога. Москва повистрілюват 
багато українських учених, поетів, письменн a 
ків і культурних діячів. Понищила культурні й і 
бутки, бібліотеки, музеї, церкви. По ура 
школах завела російську мову. над кн 
культурним життям запанувала безпросв 
червона казьонщина та навис дух Сибіру. сії 
Одночасно на західних українських ana 
лях He багато краще жилося українцям під 


НАЙЩИРІШІ" 
ПОЗДОРОВЛЕННЯ! 


“ З бої , pos 
Редакція ,Українські Вісті" щоро и б 
ляє голову товариства пен и anna 
Українському Народному Домі, пана 
Тимчишина з днем уродин. ба 
мо , стя 
Многії літа, козацького здоров'я, 2 
жаємо Вам, шановний пане Тимчишин: 


І 

| 

Думки авторів не завжди висловлюють Al | 
Редакції. Приймаємо тільки оригінальн тні згадки | 

статті, кореспонденції, дописи ї і 

| 


лякало- 


інесом о 
писані на машинці через лінію з маргін а ідбитквх 
боках, щоб могли справити рукопис У застерігає 
ніяких посилок не приймаємо. Редакч! з енції, Я" 
собі право скорочувати статті, кореспонй! 

писи | посмертні згадки. 


зилеврени; 


Today, three out of five marriages end up in 
jon and/or divorce. Often one turns to 
заде counselling as а last resort. Relationships 
that were once so promising and full of dreams are 
full of pain and suffering. One is tempted to ask the 
yestion: “Whatever happened to the word 
aommitment’? 

As a psychologist and marriage counsellor, it 
was felt that it might be useful to share some 
thoughts and stories with you that might be used to 
work toward a happier ralationship. These thoughts 
and stories come from ordinary people with an 
extraordinary desire to achieve their own goals — to 


find success. 


First, when two people get together, some con- 
sideration should be given to develop an ‘us’ 
identity. Too often, and partly because of the ‘do 
your own thing’ philosophy of the past few decades, 
young people come together in an ‘/’ versus ‘you’ 
relationship. It’s ‘my’ money and ‘your’ bills; or it's 
‘my’ goals and ‘your’ family. If this path is followed 
there are many, many opportunities for destructive 
experiences. On the other hand, if two people can 
commit themselves to the concept of ‘us’ 
communication can become what “we want’, and 
‘our family’, or ‘our way’. Do you realize how angry a 
woman can become after twenty years of begging 
ner husband for ‘his’ money to buy groceries? How 
much simpler and more positive it could be if people 
realized the reality of ‘it’s our money’, ‘our children’, 
our dreams’ or what have you. 


This commitment to ‘us’ and to each other can 
manifest itself into what a marriage can really mean 
for two idividuals. Once the initial excitement and 
bloom of a marriage wears off, successful couples 
manage to find a more realistic way of promoting 
the growth of their partner’s sense of well being. A 
real life story might illustrate the point. 

For some three years before John was married 
he was worried about writing a book as part of 
something he had to do in life (a life goal). For three 
years he didn’t write a word, but agonized because 
he wanted to write a perfect book. The more he put 
it off the more it bothered him. Then he got married. 
Very early in the relationship his bride, Susan, 
realized how much this problem was troubling him. 


10 років тому помітного  ентузіязму 


кричали ,клянусь" та 

9 жовтня 1975 промаршували перед 
року трибуною. 

Зелені Свята у Перед | Преобре 

Львові женку заїхав прибра- 


ний ляльками та стяж- 
ками автомобіль з 
шлюбною парою, чека- 
ли на вулиці перед 
церквою на закінчення 
Богослужби. Службо- 
вий міліціонер спряму- 
вав їх у бічну вулицю, 
щоб не здержували ав- 
томобільного руху, 
якого там, до речі, об- 
маль. 

Біля 2 год. по по- 
лудні около 200 осіб 
зібралося на Янівсько- 


У Львові в день 3e- 
лених свят в неділю 
можна було побачити, 
що помимо всяких пе- 
решкод з боку властей, 
там таки святкують. 
Церкви, які , роблять", 
були переповнені вір- 
ними. Св. Юра Ta ,Пре- 
ображенка"" не змогли 
помістити всіх вірних, 
частина яких  моли- 
лась біля церков. 

цей день був 


прог й . 
cian и T. 3B. му цвинтарі, недалеко 
умедільник" ЧИ могили ген. М.Тарнав- 
безплатної коло ЛЄНЬ | ського та Стрілецьких 

ної каторжної | могил. На Личаківсько- 


праці на користь де 

жави. На площі с 
Великим Театром (i 
пам'ятником Леніна) в 
передполудневих | го- 
динах під гаслом ,Пра- 


му цвинтарі із Стрі- 
лецьких могил не оста- 
лося ні спіду — пам'ят- 
никами з них вимоще- 
но деякі з поблизьких 


по » вулиць. Подібна доля 
о — Синам очікувала і могили на 
чистий aa Уро- SHiscekomy цвинтарі, 
ція с ускградуа- | алезгідно з одною вер- 
мів, ene техніку: | сією — не сталося це 
Яких вже оде частина | завдяки однму росія: 
рямування З ржали Ch  нинові, емеритовано- 
Ta Vinci ee полковникові 
рода но совєтської армії, який 
TANK” рено MOB свого часу займався 
партії та рн збі опікою над могилами 
Bana військова няня совєтських вояків, по- 


ляглих в Европі. 


а ви 
пускники без Його клопотання 


Commitment 


З минулого 


"фі 0 Ебтопіоп, Wednesday. 


K 


Уряд і консервний 
завод 


Діючий міністер риболоввства Ерик Ніл- 
сен сказав, що він уже провірив контролю | 
якости на консервному заводі компанії Стар 
Кист, у Новім Бранзвику. Але Нілсен не ска- 
зав парляментові, що він там знайшов. 

Бувший інспектор Стар Кист сказав, що 
він покинув свою працю, замість того, щоб 
пропускати згірклу рибу. Нілсен уникнув пи- 
тання в парляменті, чи уряд має намір прий- 
ти фінансово до помочі заводові Стар Кист. 
Є чутки, що мабуть цей завод буде закритий. 


Витрати на кампанії 


Провідник енДеПе Ед Бродбент не зміг 
примусити уряд скликати розслідування 
консервативних витрат на виборчу кампа- 
нію. Репортажі натякають, що бувший мініс- 
тер комунікацій Марселл Месс виплатив 
майже три тисячі долярів у своїй виборчій 
окрузі на національні витрати консерватив- 
ної партії, а не на власну кампанію. 

Бродбент каже, що якщо це правда, тоді 
партія, як цілість порушила закон витрат на 
кампанії. Але голова Джон Бозлі вирішив, що 
слова Бродбента невідповідні. 

Месс уступив через розслідування 
аРСіемпі над його витратами під час кампа- 
ни. 
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SUCCESS 
A column by 
Dr. Wm. Green 


опе шонисувіу Knew that somehow the book had 
to be written. Even though Susan's secretarial skills 
were limited, she would meet John every day after 
work and start typing the manuscript. With her 
typing page two, he had no choice but to write page 
three. This was done every day from five-thirty p.m. 
till midnight for four months. As a result the work 
was completed and the nagging worry was off 
John's mind. As a bonus, Susan learned to be a 
good typist! The point that needs to be stressed is 
that she had nothing personally to gain by 
Supporting John as much as she did — except his 
happiness and to see him achieve his intended 
goal. You see, a commitment to and for each other, 
draws you closer, makes you stronger and puils out 
qualities in you that were never perceived to exist. 

Each of us were created to be unique. There are 
no two people in the world who are exactly alike. We 
were created for some special purpose or mission in 
this world. Therefore, each marriage partner can 
help: make his/her spouse the best that you were 
meant to be. The job is to help and to be helped. 
Let’s face it — death comes to every one and 
because there is no one exactly like you, you will 
leave this world a little better or a little worse for 
your being here. 

Helping your partner and being helped by your 
Partner are equally important. The essence of 
feeling good about yourself is that you make a real 
difference in another person's existence. It makes 
us feel special and very important. Incidentally, 
because of his book, John developed greater self- 
confidence, improved his work qualifications and 
wrote another book. 


Викрадено корабель 


Італійський корабель морських подоро- 
жей був викрадений в Середземному морі, 
недалеко єгипетських берегів. 

Італійське пресагенство повідомляє, що 
зпочинці є палестинцями. У репортажі ци- 
тується висловлення анонімних представ- 
ників міністерства закордонних справ, які 
кажуть, що люди на кораблі Akinne Лауро пе- 
ребрали його контролю зараз після того, що 
від відплив від Александрії, що в Єгипті. 

На кораблі є приблизно чотириста осіб. 
Невідомо, як було перебрано контролю ко- 
рабля і чи є хтось поранений, чи ні. 


Кит на піску 


Знайдено кита на пісках південних бе- 
регів Святого Лоренца, недалеко від місць 
його поживи. 

Федеральний представник риболовства 
Жен-Ивес Рой каже, що мабуть треба буде 
його вбити, бо немає ніякої техніки, щоб та- 


в Москві, щоб могили 
стрільців селянських 
синів, які боролися 
проти польского гніту, 
були трактовані з та- 


тий Хрущов спровоку- 
вав нове схвилювання 
в Об'єднаних Націях і 
стягнув на себе нову 
догану від Сполучених 


ким же респектом, як Держав. Хрущов, ви- | ку масивну тварину повернути в воду. 
могили совєтських  махуючи затисненими Ніхто не знає якого роду цей кит є, i чо- 
упавших, увінчалися 0 п'ястуками і з підне- | MY він опинився на 130 кілометрів на північ- 


нім сході від Монреалю. Є одна версія, що 


успіхом. Частина цвин- з сенним голосом до Й 

таря із стрілецькими 0 крику, домагався по- | Паразити в вусі кита сплутали тварину. 
могилами | запущена, дати йому причини, чо- . 

росте всячина — на: My OOH не хочуть Суворі кроки 


віть родинам не дозво- 
ляють привести до Ha- 
лежного порядку. В 
день Зелених свят мілі- 
ція і тайна поліція май- 
же кордоном устави- 


прийняти в члени ко- 
муністичного Китаю, 
хоч прийняла ,ката" 
Франка (Еспанію). 

Врешті Хрущов загро- 
зив, що ,,соціялістичні 


Чорний урядовець, який заступає ви- 
борчу округу Тоттенгам в Лондоні, винує по- 
ліцію за люті бунти в неділю вече-ром. 

Один поліцай загинув в повстанні, коли 
йому порізали шию великим ножем. Берні 
Грент каже, що поліція образила меншості в 


MGA ; сл зр держави зможуть | тій околиці північного Лондону. 
стрілецької секції | сформувати свої влас: В понеділок поліція проголосила суворі 
нікого сюди не допус- ні Об'єднані Нації і 


нові кроки проти бунтів, включно з першим 
вживанням пластичних куль на 
британських землях. 


Вільна торгівля 


Американський старшина торгівлі ска- 
зав канадським експортувальникам, що аме- 
риканці хочуть, щоби всі карти були на столі, 
в будь-яких переговорах з Канадою про 
вільну торгівлю. 

Вильям Меркин каже, що це включає ка- 
надські межі на вложенім іноземнім капіта- 
лі, торгівлю в такій обслузі, як банки і урядо- 
ві субсидії канадським підприємцям. L 

Меркин каже, що участь торговельних 
переговорів не залежатиме від спроможнос- 
ти обоїх країн розв'язати індивідуальні 
проблеми. Меркин, американський поміч- 
ник, заступник комісіонера торгівлі, висту- 
пив зі словом на засіданні канадскої спілки 


кали, вияснюючи, що 
це мовляв, з санітар- 
них причин. Не супро- 
тивлялись вони однак, 
як прибувші ходили су- 
міжними доріжками та 
співали релігійні пісні 
на цвинтарях, в 
церквах та приватних 
домах це дозволено. 


Свобода" 


25 років тому 
10 жовтня 1960 
року 
Хрущов погрожує, 
що заложить свої 
власні Об'єднані 
Нації 

Понурий і серди- 


запросити до них інші 
країни. Це буде цвин- 
тарищем для Об'єдна- 
них Націй, буде їх гро- 
бом. 

Американський 
делегат Ведсворт ска- 
зав, що поведення Хру- 
щова кидає сумніви, 
чи можна поважно, 
конструктивно |і спо- 
кійно переговорювати 
3 СССР в справі pos 
зброєння або розгля- 
дати інше важливе пи- 
тання миру за нашого 
часу". 

Слухаючи Нікіту, 
багато делегатів, у то- 
му числі Неру, огляда- 
лися здивовано, поки- 
вуючи головами. 
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Переглядаючи ма- 
теріяли ,, Хроніки Като- 
лицької Церкви на Ук- 
раїні, я знайшла ,ціка- 
ву постанову" облас- 
ного комітету комуніс- 
тичної партії України 
Закарпатської області. 
Ця постанова секрет- 
на і відноситься тільки 
до районних управлінь 


лів міліції. 


Дім для старших 


Дім для старших громадян "Верхови- 
на" має вільні помешкання. Ці помешкан- 
ня великі, світлі, багато шафок і шафів. 
"Верховина" знаходиться 


"Дім 


близько католицької церкви, поруч крам- 
ниця "Сейфвей", зупинки автобусів, не- 
далеко центру міста. 

Місячна оплата 25 процентів від Ba- 
шого приходу. 

За інформаціями звертатись до Анд- 
рія Савчин - керівник. 


DARRELL В. DEMCHUK 
В. Sc,, D.D.S. 


Бажає проголосити відкриття своєї 
канцелярії та перенесення своєї служби 


ДЕНТИСТИКИ 


714, 9707 - 110 Street 
Capitol Place 
Edmonton, Alta 
T5K 2L9 


pe en hh fg aS 


»Українські Вісті" 
розсекречують поста- 
нову і подають до відо- 
ма всього нашого укра- 
їнського  громадянст- 
ва, яке зуміє оцінити 
всю брутальність милі- 
тарної держави разом 


“BRICK 
® 


Веселого Дня 
Подяки 
усім нашим клієнтам 


"вісн WAREHOUSE 


КГБ, а також до відді- з її дикими постанова- 


ми, не залежно від то- 
го, чи вони секретні чи 
для широких кіл. | це 
зовсім не має значен- 
ня, що постанова вийш- 
ла 3-ro липня 1984 ро- 
ку. Такі і подібні поста- 
нови виходять кожен 
раз, і кожен раз ще з 
підлішими текстами. 


Як-то  кажеться: 
,Щоб бити ворога — 
треба його знати". То- 
му о познайомтесь 3 
цією постановою: 


ПОСТАНОВА 
обласного комітету КП 
України Закарпатської 
обл. і обласної Ради 
народних депутатів по 
удосконаленні методів 
боротьби з проявами 
націоналізму та сіоніз- 
му. 


В останній 
час західна пропаган- 
да посилила свою ан- 
тирадянську агітацію 
та пропаганду. В пер- 
шу чергу імперіялізм 
США робить ставку на 
бандерівське охвістя 
та підпільну так звану 
УКЦ. На жаль, партор- 
ганізація області вела 
неефективну боротьбу 
з проявами буржуазно- 
го націоналізму та сіо- 


ра йо aoe 


Гол Ко ge ge КК ба er eer et ees 


нізму на території об- 
ласті. Це в рівній мірі 
відноситься і до анти- 
католицької пропаган- 
ди та бойового атеїс- 
тичного виховання мо- 
лоді в дусі ленінського 
інтернаціоналізму та 
вірності партії. Тільки 
за останні півроку ка- 
толицьке підпілля ак- 
тивізувало свої дії в бік 
так званої легалізації 
Церкви; під прикрит- 
тям віри активісти 
УКЦ посилили антира- 
дянську агітацію, це 
використали наші во- 
роги за кордоном. КГБ 
має інформацію, що 
бандеровське підпілля 
під прикриттям нової 
вивіски Українського 
Національного Фронту 
вчинило ряд акцій — 
наслідки вже обгово- 
рювалися на травнево- 
му бюро обкому 1981 р. 
та в жовтні 1982 року. 


Так, в селі 
Мужієве Берегівсько- 
го р-ну 24 травня 1981 
року терористична 
банда ,Чорного" пус- 
тила під укіс військо- 
вий ешелон, на плят- 
формах якого перево- 
зився радар 3 
Вілокської військової 
бази; це дзатримало 
»Ппольську акцію" на 
дев'ять місяців. В місті 
Мукачево на 
єврейському цвинтарі 
під час будівництва бу- 
ло віднайдено склад з 
антирадянською  сіо- 
ністською літературою 
та вибуховими троти- 
ловими шашками. Це 
тільки поодинокі фак- 
ти активізації банде- 
ровських та 
сіоністських  групок. 
Бескидська операція 
1982 року по ліквідації 
терористочно-дивер- 
сійної групи в Лавоч- 
ному та Волівці була 
доведена не до кінця 
-- бандитська група 
, Чорного" не була лік- 
відована повністю; то- 
вариші 3 КГБ на 
сьогоднішній день так 
i не розкрили винуват- 
ців пограбування двох 
інкасаторів на терито- 
рії нашої обл. по 
сьогодні так і не вияв- 
лено осіб, що вивезли 
10,000 патронів та 99 
гранат із військової 
частини в м. Мукачево 
-- недоліків багато, 
можна переліковувати 
ще низку неприємних 
випадків, але й попри 
всі явні недоліки КГБ 
добився і якісних нас- 
лідків у своїй роботі — 
так було ліквідовано 
члена бандитської гру- 
пи ,Чорного" Бориса 
Михайловича Терелю, 
на жаль, із смертю бан- 
дита обірвалася нитка 
його зв'язків з банде- 
ровським охвістям на 
території сусідньої 
обл. 


в Іршавському 
районі проведено вда- 
лу операцію по ліквіда- 
ції підпільної 


Секретна постанова КГБ про УКЦ 


католицької та бап- 
тистських друкарень, 
було вилучено до 1.000 
примірників клери- 
кальної літератури. 
Все це вимагає від нас 
постійної напруги та 
чітких дій в ліквідації 
найменший проявів на- 
ціоналізму та сіонізму 
на території області, а 
тому, виходячи із світ- 
ла рішень 26 з'їзду 
КПРС, наступних пле- 
нумів ЦК, виступів Ге- 
нерального секретаря 
ЦК КПРС, Голови Пре- 
зидії Верховної Ради 
СРСР товариша 
К.У.Черненка,  обком 
партії КП України та 
обласна Рада народ- 
них депутатів ухвали- 
ли: 


1) Посилити анти- 
націоналістичну  про- 
паганду в пресі, при 
сім розкривати всю не- 
гативність буржуазно- 
го націоналізму та сіо- 
нізму, використовуючи 
розкаяння бувших ди- 
сидентів та клерика- 
лів-антирадянщиків; 


2) Партійна органі- 
зація зобов'язує облви- 
конком відкрити при 
обласній  психіятрич- 
ній лікарні відділення 
для примусового ліку- 
вання до вже існуючо- 
го -- доцільно дві тре- 
ті активістів УКЦ нап- 
равляти на примусове 
лікування, розгляд су- 
дових справ над укра- 
їнськими католиками 
недоцільний; при об- 
ласному слідчому ізо- 
ляторі виділити примі- 
щення для 250 осіб, що 
відбуватимуть приму- 
cope лікування — 
підібрати кадри із про- 
вірених товаришів ме- 
дичного обслугову- 
ваня числа п'яти ліка- 
рів та 60 санітарних 
працівників; 


3) В селах, де пози- 
ції УКЦ сильні, потріб- 
но діяти обережно -- 
під час обшуків та зат- 
римань не реквізувати 


Едмонтонський 
календар 


біблій, молитвенник 
та іншої церковної th 
ратури, що може , 
тивно вплинути 
носини між віруючим 
та державними op 
нами, NO можлив 
уникати політичного 
розголосу справ ц 

католиками, доцільно 
застосовувати по ві 

ношенні до членів УкЦ 
кримінальні | засуди 
які б дискредитували 
церкву та її членів, 
особливо 4 
Стосується ПО ві bs, 
шенні до активу, широ. 
ко застосовувати po». 
каяння бувших події 
в'язнів перед населен, 
ням області, прилюдно 
B Сільських клюбах та 
міських будинках 
культури; 


4) Заборонити He 
дільні богослуження 
мотивуючи літнім пе 
ріодом, гарячою по 
рою для колгостів та 
радгоспів області. До 
»Крикунів" застосову: 


вати адміністративні | 


покарання: штрафи 
позбавлення премій 
тринадцятих зарплат, 
влаштування дітей в 
дитячі ясла, садки та 
школи-інтернати, до 
особливо активних 
застосовувати приму: 
сове лікування; 


5) До членів Kare 
лицького активу що 
входять до 
Центрального коміте 
ту українських католи- 
ків, та членів так 36a 
ної ,,Їніціятивної групи 
захисту прав віруючих 
та Церкви", застосову" 


вати права, що викл | 


дені в Інструкції ч 81 
від 28 травня 1984 po 
ку. 


Копії даної ухвали 


направити в райо 
управління КГБ ra mill 
ції для ознайомлення 


3 пипня 1984Р. 
Підписі: 
Бандровськиї 
Волошук 


»Добра Воля" — відділ ЛУКЖК при кате, 


ральній парафії св. Йосафата влаштовує 


річний 


Le 2 є ні 
базар і чайне прийняття в неділю, 20-го ЖОВ 


від 1:00 до 4:00 год. по полудні в парафі 
домі при адресі 9637 - 108 авеню. 3 
Буде продаж домашнього печива ! 


яльної? 


ручній 


робіт. Буде виставлений обжинковий CTI". 
Комітет запрошує всіх узяти участь- 


Оголошення в Едмонтонськім кале ie 
даємо безплатно неприбутковим орган й 
ціям і на імпрези, де-не збирається всту 
Повідомлення мусять бути написан 
шиною або дуже виразно ручно panei 
вані. Якщо написані рукописом ми He é 
немаємо. Телефонічно також 
приймаємо. Газета виходить кожної 

ди, і повідомлення мусимо одер: 


ндарі 


жати ро 


нега, 
на Bip. 
М 


га 
сти | 


Alberta Progressive Conser- facilitate 
yative leadership candidate Ron 


ment of Culture to include a special 
multiculturalism component if 


jected. 
At а press conference at his Ed- 
monton campaign headquarters 
Thursday, Ghitter unveiled a series of 


sulticulturalism and the establish- of 
responsible for multiculturalism. 


mandate would include: 

e The promotion of 
languages and multiculturalism 
education programs. 

@ The establishment of programs to 
help new Canadians develop the 


with the 
guarantees 


settle In their new environment. 

@ The co-ordination of programs to 
assist all immigrants in acquiring 
proficiency in at least опе of 
Canada’s official languages. 


е The co-ordination of an inventory 
of business people with cross-cul- 
tural links and languages skills to 
assist government and private sector 
international business ventures. 


Montreal’s P&B’s elect 


Canadian Professional 
and Business Associa- 


At the annual 


meeting of the Ukrainian 


Найкращі побажання 
нашим українським 
друзям і покупцям 


Pers 


QUALITY FURS 


& 
| ACCESSORIES 


- CUSTOM ORDERS 
~ STORAGE 

— REPAIR 

— CLEANING 


10136 Jasper Ave 


421-04 


Thanksgiving greetings 


ALBERTA SCHOOL OF 
ELECTROLYSIS & 
SKIN CARE 


ж Make-Up ж Electrolysis ж Manicures * 
ж Pedicures ж Waxing ж Reflexology й 
ж Skin Care ж Loafa Treatment * 

* Oil Treatment * 


NOW ENROLLING 
SERVICES OPEN TO THE PUBLIC 


Room 104 - 11710 Kingway Ave., Edmonton 
452-3955 — 455-3782 
605 - First St. S.W., Calgary 
266-5900 


REGISTERED UNDER THE PRIVATE VOCATIONAL SCHOOLS ACT 


ter would 


reorg 


intercultural 


communication and sound com- 
Ghitter would reorganize the Depart- munity development. 


Фе Ensure support for the develop- 
ment of multicultural services and 
Programming in both the print and 
electronic media. 


Ghitter also promised the 
ficies and priorities which included lishment of a eesti task сор 
the reorganization of Alberta Culture address the issues arising from the 
into the Department of Culture and minority languages rights section 23 
; t the Charter of 
ment of an associate minister directly Freedoms. This task force would 
і т гесоттепа 
Such апа associate minister's delivery system which would respond 
to the interests of all Albertans, 
heritage Ghitter said. 


Rights and 
a  "Маде-іп-Аібепа" 


This task force would also deal 


matter of legislative 
for heritage language 


. m enablenth programs in the proposed new school 
necessary Skills'to enable them 0 2+ sald Ghitter responding to a 
question from Ukrainian News. 


Ukrainian News had asked 
Ghitter whether he would favor a 
section of the school act which 
would state that heritage language 
programs bilingual or other would be 
provided in school districts where the 
numbers warrant them. 


Elaborating on the subject in a 
® Ensure support for the develop- subsequent : ; 


ment of multicultural centres to Ghitter said he didn’t know at this 


telephone _ interview, 


tion of Montreal the 
following executive was 


elected for the 
1985-1987, two-year 
term: re-elected as 
president, Zorianna 


Hrycenko-Luhova; first 
vice-president, Adriana 
Lysak, second vice-pre- 
sident, Volodymyr Kola- 
nitch; Treasurer, Lav- 
rentij Lozowy; Federa- 
tion representative, Dr. 
Walter Kowal; secretary, 
Zonia Кеумап, mem- 
bers, Dr. Yuri Fetey, 
Alexander Kowaliuk, 
Oksana Szulhan, Fran 
Ponomarenko, Daria 
Bajus; Foundation rep- 
resentative, Zarianna 
Hrycenko-Luhova; сопі- 
rolling committee, Dr. 
William Zuzak, Mr. Boh- 
dan Panchuk, and Dr. 
Halyna Rudnycka 


During the Can- 
adian Association of 
Slavists Conference 
held at the University of 
Montreal, UCPBA spon- 
sored a _ successful 
group exhibit of artists 
Sazonov, Makarenko, 
Solomukha, Strelnikov 
and Humeniuk. A slide 
presentation on поп- 
conformist art in 
Ukraine was given by 
Mrs. Daria Darewych of 
Toronto. 


The UCPBA began 
its fall season with a 
dinner-talk by Mr. 
Bohdan Batruch, held 
on September 25. Mr. 
Batruch, who recently 
arrived from Poland, 
spoke on contemporary 
Ukrainian life in Poland. 
He obtained his Mas- 


anize Alberta Culture 


time whether legislative guarantees 
for heritage programs should be 
included in the news schoo! act — 
that's why he was calling for a task 


force. 


Such a committee would be able 
to get input from various communi- 
ties before the final reading of the act 
would be passed, he explained. 

Responding to a question on the 
multicultural 
programs during the press conferen- 
helps create 


value of 


ce, Ghitter said it 


exec. 


ters Degree in plawriting 
from the Warsaw State 
Academy of Theatre and 
co-founded the 
Ukrainian» Students’ 
Union in Warsaw during 
the time of Solidarity. 


Among up-coming 
events shall be a guest- 
lecture by Mykola 
Movchan, deserter from 
the Red Army to the 


Afghan resistence 
fighters. He will be 
speaking in Montreal 


and Toronto at the end 
of October. Recently he 
had an interview con- 
cerning the situation in 
Afghanistan on CBC's 
radio “As It Happens”. 


The Montreal 
association is one of 25 
clubs across Canada, 
with its headquaters in 
Edmonton. 


education 


Ron Ghitter 


tolerance in society. 

“Those nations wich do not 
recognize the multicultural nature of 
thier society have friction”, he said. 

When asked by The Prairie Link 
about giving the Alberta Human 
Rights Commission more teeth, 
Ghitter replied that he didn’t believe 
in enforcement as a method of end- 
ing discrimination. He explained 
government's role was to set an 
example and educate people against 
racism. 


Thaurkaghbiog Greetings 
AVC — LAC LA BICHE 


Good Jobs ae waiting for people with the right 
training and skills. 


— A.C, can teach you — 


we have a residence, day care and family housing 
right on campus. 


For Information and Application, write: 


Alberta Vocation Centre 
Box 417 

Lac La Biche, Alberta 
TOA 200 


Apply early for career counselling and 
financial assistance. 


For admissions and more information, 


a 623-5551 


Save hundreds of dollars 


1986 Calais 2 door 


Sun roof, bluse wiper, rear window 
defroster, left remote control, right 
manual block heater, cruise control, 
automatic 
transmission, tilt steering, rally wheels, 
radial whitewall tires, AM-FM stereo 


2.5 fuel injection, 


cassetts. 
Retail price: $15,107 


Fleet price: $13,100 


1986 Chevette 4 door 


Rear window defroster, left remote 
control, right manual, block heater, 
automatic transmission, trim rings, 
radial whitewall tires heavy duty 
battery, floor matts - front & rear. 


Retail price: $8,856 

Fleet price: $7,901 
Chevette, Camero, 
Cavalier 

9.5% interest rate. 


Financing available, trades welcome. 


; 
ФУ LAKEWOOD т. ух tne cet price, сі only 


9150 - 34 AVENUE 


5Р2 


3 
РНОМЕ 462-5959 


Ali Kassam, Fleet Sales Manager’ 
tel. 462-5959 ext 224 
home tel. 436-4170 
Please call collect 


Сторінка 8 Едмонтон, середа, 9 жовтня 1985 


(Концерт ,/Чайки" і , Веселки" 3 
Австралії в Едмонтоні) 

Концертне турне чоловічого хору , Чайка" 3 
Мельборну і танцювального ансамблю ,,Becen- 
ка" із Сіднею, Австралія, спонзоровані Коміте- 
том Українців Канади і Українським Народним 
Союзом, почалося виступом в Едмонтоні, в п'ят- 
ницю 20 вересня 1985 р. Хоча досі чимало мис- 

тецьких одиниць з цього континенту їздило 
зі своїми виступами по українській Австралії, 
Австралія загостила сюди чи не вперше, при- 
наймні до Едмонтону, і тому — заля Українсько- 
го Дому Молоді була повна півгодини перед вис- 
тупом. , Після 30-ти років... Австралія відважила- 
ся... приїхати сюди... мов у доказ, що нашому ро- 
ду нема переводу, що в нас є душевне і культур- 
не об'єднання..." -- м'яким теплим, милим голо- 
сим заповідачка пані Зіна Ботте вивела на сцену 
хор , Чайку", дякуючи голові місцевого відділу 
КУК, п. М.Кучерові, який привітав гостей від 
КУК і складових організацій. | почався концерт. 

Автор цих рядків хоча був в Австралії з ед- 
монтонським , Дніпром" і знав, що є там добрі 
мистецькі одиниці, але аж так гарного концерту 
не очікував. Мимо того, що з танцювального ан- 
самблю, звичайно в складі 34, прилетіло тільки 
8, а солістка Галина Корінь, через випадок, теж 
не приїхала, виступ, який дали гості з Австралії в 
Едмонтоні -- був одною суцільною приємністю, 
за що публика раз у раз нагороджувала їх рясни- 
ми оплесками. ,Хай ця пісня для рідного краю 
наче птиця крилата летить", при акомпаніямен- 
ті чудової піяністки Галі Кривенко, прозвучала 
мило і бадьоро, бо слова її, а зокрема ,бо ніхто 
не зупинить свободи", були дуже зрозімілі 
слухачам. 

Взагалі, слухачів чарувало не лише виконан- 
ня і мелодії, алей чудові слова пісень, народних, 
побутових, історичних, а зокрема -- жартівли- 
вих, і це велика правда, що ,,3 пісні слова не ви- 
кинеш". ,Над Прутом у лузі барвінок вже рвуть", 
співають співаки, а слухачі -- бачать барвінок у 
рідному краю, і сидять тихо, тихо... 

»Горе ж мені моя рідна мати жити за п'яни- 
цею?, третя пісня, розказує про трагічну долю 
дружини пияка, і залю огортає сум. Таких і тепер 
не бракує, на жаль. Та нема часу довго журити- 
ся, бо ось на сцені, зі смаком підібраних малино- 
вих строях, танцюристи 3 ,,Becenku"’, танцюють 
»жкалину". Треба співчувати мистецькій керівни- 
ці | хореографові танцювального ансамблю n-i 
Наталії Тиравській в тому, що не могла виступи- 
ти цілим своїм ансамблем, але вісімка, яка при- 
летіла, її не застидала, ні в , Калині", ні в ,Чу- 
мацькому шляхові" чи ,Суїті"". 

Зокрема енергійно і по-мистецьки виступив 
ансамбль у ,Гуцулці", ,Пирог ах/ і ,Біля крини- 
ці". Жалко, що не було повного ансамблю... 

Після молитви (, Пречиста Діво, спаси Укра- 
їну", зі знаменитим сольом Ярослава Ліщинсько- 
го (слів ,прийми наші слізні ридання" не легко 
буде слухачам забути!), зі сцени понеслася ста- 
ра улюблена псісня ,,Вівці, мої вівці", сольо ба- 
ритона Валерія Ботте, з його тужливим ,дуду- 
ду", а тоді не менш відома ,Ой у полі 
криниченька". ,Ой у полі криниченька, сіда-рі- 
да-я"... Хто її нелюбить? Кому, чуючи її, не прига- 
дується його молодість? ,Ой, Романе-Романоч- 
ку, не лий воду на сорочку", проситься-жартує 
дівчина, і стає жалко, що України, яку так чудо- 
во змальовує ця пісня, вже немає і мабуть чи ко- 
ли буде. Колгоспна, радгоспна Україна -- вже 
не та, не та. Після, Сміло, браття" С.Стельмащу- 
ка і відомої серенади Ф.Шуберта (слова: ,,i ніхто 
нас не побачить, о не бійся, прийди", як і слова 
»Чи забула чи не знала, що чекаю я" -- вічна 
проблема! -- звучали ніжно-ніжно), прийшла на 
чергу ,Гей, браття, опришки", справжній дія- 
мант серед українських пісень, принаймні для 
автора цих рядків. Слів , маємо, що їсти, маємо 
що пити, любощів гуцулка нам дасть...", а хор 
»Дніпро" співав цю пісню на світовій виставці в 
Спокейн вповні (я так і не почув, бо хор включив 
цю пісню у в'язанку пісень, але й може не треба 
було), бо в'язанка була знаменита. 

Після перерви хор виконав ,Молитву" 
Д.Машняги і , Давно те минуло" (слова Шевчен- 
ка) А.Кос-Анатольського, зі сольом Ліщинського 
ії переніс слухачів у інший світ..,О Боже, Ти ство- 
рив мене, на свій образ і подобу" звучало дос- 
тойно, а ще більш маєстатично звучали слова ,,i 
віру в серці я зберіг, мені нічого більш не треба, 
амінь". Дуже добра пісня, i добре виконання, 
але , Давно це минуло" -- мені більш подобало- 
ся, може тому, що це -- спомин Шевченка про 
його молоді літа, як це він ,ходив і плакав, і 
людей шукав, щоб ДОБРУ НАВЧИЛИ"... 

Баляду про Довбуша я вже давно не чув, бо 
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Щоб лунала пісня..." 


р мезо ee = 

Хор ,,4Yanka” 
вона тяжка до виконання, і не багато співаків 
має відвагу її пробувати. Солістові Валерію Бот- 
те належиться за неї окреме признання, як і 
признання за виконання романсу ,Коло вікон 
твоїх", за словами: , Лиш не покоїться, лиш не по- 
коїться, не вгомониться туга моя"... Чудові пісні 
i зі серцем виконання. 

Акомпаніятор, панна Галя Кривенко, пока- 
зала свою майстерність -- немає найменшого 
сумніву! -- у ,Танці молодої дівчини і хитрого 
кавбоя" Рідко, коли чую на фортепіяні таку мис- 
тецьку річ і маю приємність насолоджуватись 
таким виконанням! Чи й не тому, на кінець кон- 
церту, коли давали квіти диригентові хору 
маєстро  Коріневі i xopecrpacbosi пані 
Тиравській, вручили китицю чудових гладіоль і 
панні Кривенко. 

Програма включала також і жартівливі піс- 
ні, які публіці особливо подобались. Здоровий, 
нелукавий, український гумор! Милою 
»Матильдою" закінчив хор концерт, ана біс, зас- 
півав колисанку. Після концерту була перекуска. 
Під час перекуски, на привітання адміністрато- 
ра хору п. Петра Кардаша, який передав його ка- 
надцям від українців в Австралії перед концер- 


пісня, музика і танці". 


гий виступ. 


тити до Едмонтону. 


Заприсяження судді 


БЕРИ Ваднук вав шеф Апеляційного 


том, відповіли ряд осіб: пп. Роман Британ, Neve: 
Бойків, Зенон Прокоп, Марія 
Саварин. Згадані теж подякували ансамблям з 
концерт, а зокрема -- за прибуття з далекі 
Австралії. Від ансамблів зі словом виступия пан 
Ярослав Ліщинський. Петро Саварин, голова 
СКВУ, зокрема підчеркнув посвяту всіх членів 
ансамблів, які , служать українській культурі 
Він говорив: ,,MicHi, музика, танці так довго бу. 
дуть жити, як довго будуть жити поміж нами у 
любителі -- співаки, танцюристи, диригенти, 
хореографи, піяністи. А українці в діяспорі га 
довго будуть жити, як довго житиме українська 


Була північ, коли члени хору , Дніпра їз 
інші люди розбирали гостей по домах на короти) 
ніч: о 5-їй годині ранку вже мали бути всі зногу 
під катедрою св. Йосафата, щоб вирушити авто. 
бусом на летовище, а далі до Вінніпегу, на дру 


Щасливої Вам дороги, брати і сестри з Agcy 
ралії, успішного турне і просимо ще колись загос 


ли свої усні привіти і 
гратуляції кількома ре- 


Недавно проголо- 
шена Федеральним 
Міністром Юстиції но- 
мінація дост. Богдана 
Гевака, головним суд- 
дею Верховного Суду 
провінції Манітоби бу- 
ла принята правничи- 
ми колами, як рівно ж 
українським суспільст- 
вом, з ентузіязмом та 
задоволенням. 

Це іменування яв- 
ляється не тільки істо- 
ричним, але легално й 
етнічно важливим для 
української спільноти. 
Автор цієї статті був 
свідком офіційної це- 
ремонії заприсяження, 
що відбулася в п'ятни- 
цю рано -- 6-го верес- 
ня 1985 року в церков- 
нім храмі св. Степана, 
через дорогу від примі- 
щень Головного суду у 
Вінніпезі. Процесія ма- 
нітобських суддів, у 
відповідних тогах, на 
чллі з лейт-губурнато- 
ром, шефом Апеляцій- 
ного суду та представ- 
ником Королівської 
Кінної Поліції, під зву- 
ки клясичного маршу 
на органах, увійшли в 
церковну залю, запов- 
неною публікою. 

Формальною час- 
тиною програми керу- 


суду Манітоби, дост. 
Ф.Монін. Заприсяжено 
трьох осіб, а саме — 
дост. Б.Гевака, бувшо- 
го члена Верховного 
суду -- підвищено на 
становище шефа цього 
суду; дост. К.Твадела в 
членство Апеляційно- 
го суду та  дост. 
А.Гершфілда в членст- 
во Верховного суду. 


Кожний із згада- 
них осіб, після індиві- 
дуальної присяги, ви- 
голосив коротку про- 
мову в англійській та 
французькій мовах. 
Характерним явищем 
було це, що дост. Б.Ге- 
Bak більшу частину 
своєї промови виголо- 
сив в українській мові, 
за що одержав відпо- 
відно бурхливі оплес- 
ки публіки, а особливо 
від приявних україн- 
ців. Самозрозуміло, що 
автор цих рядків був 
приємно вражений не 
тільки промовою судді 
Гевака, але й солідар- 
ністю міністра судів- 
ництва (Attorney 
General of Manitoba) Р. 
Пенера та голови ag- 
вокатської палати 
(Law Society) - B.Onco- 
на, бо обидва закінчи- 


ченнями 
по-українськи. 

По закінченні 
формальної частини, 
присутні перейшли до 
новозбудованого при- 
міщення суду на полуд- 
неву перекуску. За доз- 
волом достойного суд- 
ді Гевака з приємністю 
подаю, для інформації 
читачів, дослівний 
текст з його промови, 
цитую: 

,Сьогоднішний 
день повинен мати 
спеціяльну важливість 
для всіх українців Ка- 
нади -- для піонерів та 
для новоприбулих. 
Так, як народи інших 
країн, що приїхали до 
Канади, як емігранти, 
українці також залиши- 
ли свою рідну землю, 
шукаючи в Канаді сво- 
боду віри в Бога, збе- 
реження своєї мови і 
культури. Це вони ба- 
жали не тільки для се- 
бе, але особливо для 
своїх дітей, внуків та 
правнуків. Хотіли во- 
ни, що їх діти мали 
можливість вчитися, 
здобути вищу освіту і 
тим способом брати 
колись активну участь 
у всіх ділянках канад- 
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орінка 9 Едмонтон, 


Дитиняк і Петро 


Edmonton's Shum- Currently the 
ка Dancers have a busy - 45-member troupe із pre- 
Season ahead of them. paring for a joint per- 


Thanksgiving greetings 


?2Basement Problems? 
п.с. 
We have 30 years’ experience 
Cracked & Crumbling Basements 


Waterprooting, Weeping Tile 
Floor joists renewed and levelled 


ського суспільного т 
піонери, так як і мої ро | 
дичі, показали відвагу. 
зрозумілість та глибо- 
ке довір'я, що тут 8 Ка 4 
наді, тяжкою працею) 
здобудуть можливість 
передати все це їхній 
поколінням. Нинішний 
день підтверджує 
їхню віру та мрію. М 
жуть мені, що це 78/ 
ший раз в історії права 
Канади , що анаддї» 
українського лохоб 
ження був на "аченій 
очелювати верховний! 
суд Королівсько! ene 
ди. Чи могли най! той 
ші емігранти нав'Тє 
подумати, що коли 
це буде можливе" 
завдяки їхньому - 
зяттю, посвяті та?! 
нову вибрану * 
aaah та їхні діти, набі, 
раючи більше сили, 
чать що все це : 
ве і що це прям о 


Porches repaired, and much more 


467-8068 


Hialeah Properties, Ud 
184 Lakeview Estates, 52467 Rge. Rd. 225, Sherwood Park 


I’ve got Just the thing 
for you that will: 


Some special models to eliminate taste and 
odor in your water supply. 


10 me about water conditioning. We 
have town and country models 
available by financing (OAC), lease 


es сарі naerad 

ний, та глибоки Bonnyville Water 
apo, а et Й COnditioning Ltd. 

Р ідні 3 З 

шк астовноїо Phone 826-4418 

судді та бажаюте 7, во Вох 2370 

му витривалог ор NNYVILLE, ALBERTA TOA 010 

pene, Goes ; Осінні побажання 


yance Around Al 


Shumka dancers at Orlando, Florida 


Shumka dancers preparing 
for performance with symphony 


formance with the 
Calgary Philharmonic 
Orchestra at the Calgary 
Centre for the Perform- 


ing Arts 

The show, which is 
part of the Calgary 
Philharmonic Series, 


will be divided into two 
halves — the first with 
the orchestra itself per- 
forming, and the second 
featuring Shumka 
Shumka мії! 
backed up by 
symphony during 
45-minute show 
This isn’t the first 
time Shumka has been 
backed up by a full 
symphony. They have 
performed with the Cal 


be 
the 
its 


gary Philarmonic and 
the Edmonton Symp- 
попу Orchestra pre 


viously, explains artistic 


director John Pichlyk 
Pichlyk says the 
dance ensembie is 


excited about that show 
“You get a situation 
where you get the full 


symphony and the 
sound is unique”, he 
says. 

For the perform- 


ance, Shumka has their 
own score for Ukrainian 
numbers and their own 
conductor, Eugene 
Zwozdesky. 

The group has add- 
ed a number of young 
dancers to its ensemble 
and is now getting them 
integrated into their 
program. 

Their next North 
American tour is sched- 
uled for the winter and 
spring of 1987, by which 
time Shumka will have 
developed a totally new 
repertoire. 


Other projects 


Shuma will be working 
on in the near future are 
an appearance for a 
tourist convention in 
Reno, Nevada, Novem- 
ber 11 and their annual 
students’ show in 
Edmonton 

This show, which is 
scheduled for March 2, 
1986, features Ukrainian 
dance students from the 
various groups instruct- 
ed by members of 
Shumka's ensemble 

Shumka also 
makes a guest appear 
ance during the show 

Pichlyk says the 
experience is a very 
valuable one for the 
student dancers be 
cause it gaves them an 
opportunity to partici 
pate in full-scale 
production under dis 
ciplined conditions. 

This summer, 
Shumka will be travell- 
ing to Vancouver to 
participate in Expo '86. 
From July 31 to August 
3, Shumka will appear at 
the international stage 
in conjunction with their 
Expo performance, the 
group will also appear in 
Victoria and Duncan, 
B.C. 

This past year, 
Shumka has already 
apperaed at the celeb- 
ration of Canada Month 
at the Epcot Center in 
Orlando, Florida, at the 
Garden State Arts 
Festival in New Jersey, 
USA, at Canada’s 
National Ukrainian 
Festival in Dauphin, 
Manitoba, at the grand 
opening of West Едтоп- 
ton Mall, and at the 
grand opening of the 
Calgary Center. 
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75е6 из for all your jewellery, watch 
and giftware needs” 


—— 826-3833 — 


5036-50th Avehue 
located on the crosswak from the post office 


Box 666, Bonnyville, Alberta TOA OLO 


Thanksgiving greetings 


Caouettes 
Jewellery & Gift Shop 


Thanksgiving greetings 


Herdied 


INTERIOR DECORATING LTD, 


BEAUTIFULL DRAPERY 
WIDE SELECTIONS INSTALLATION SERVICE 
CUSTOM MADE SLIP COVERS ONLY 
UPHOLSTERY — BEDSPREADS 


Heidie Bill Опіожукі 
After Hours 476-0701) 
474-8546 


PICK UP 4 DELIVERY 


9315 - 118 AVE. 


| 
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Thanksgiving greetings 


INV 
WAV ALUE DRUG 
MART 


Й Prescriptions & Drugstore Service 
Й OPEN 6 DAYS A WEEK 
Й OPEN FRIDAY until 9 P.M. 
5114 - 50th AVE. LAMONT, 
ALBERTA 


VALUE DRUG 
MART 


Prescriptions & Drugstore Service 
OPEN 7 DAYS A WEEK 
SUNDAYS & HOLIDAYS 
NOON to 7 P.M. 
632-7660 
VINET SHOPPING CENTRE, 
VEGREVILLE, ALBERTA 


Alberta? 


Dance Around Alberta is a special weekly 
feature of Ukrainian News, which serves asa 
communications link among the 83 groups 
and over 5,000 Ukrainian dancers active in 
this province. We welcome all kinds of input 
from the people involved in this growing 


phenomenon. If you wish to submit any 
phtographs or stories about your group 
please send them to: 

Ukrainian News 

10967 - 97 Street 

Edmonton, Alta. TSH 2M8 

or call: 423-6985 
Also inquire how YOUR group can take 
advantage of our special GROUP 
SUBSCRIPTION RATES. 
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Блага вість в Назареті 


о. A.TapaceHxo 


»За часів Ірода, царя 
юдейського,, ангел Гавриїл був 
посланий Богом у місто Галилеї, 
якому ім'я Назарет". (Лк 1,5,26). 

Назарет і тодішний час! Нарід 

ї країна славних предків Давида, 
Соломона, Макавеїв.. стогне під 
владою чужинців. Вибраний Бо- 
жий нарід не бачить зірки свободи 
на обзорі. Країною тиранічно пра- 
вить зюдеїзований цар іудейського 
та Арабського походження Ірод. 
Немилосердний він і жорстокий. 
Історія говорить, що був улюбле- 
нець Кесаря Августа, але в дійсно- 
сти мав симпатії в Римі тому, що 
був корисний для них. Іродова 
жорстокість була така сильна, що 
його порівнюють з найнемилосерд- 
нішими тиранами в історії 
людського роду. Щоб підкріпити 
це вистарчить припімнути, що поп- 
ри нечисленні жертви його тиранії 
були також його троє власних си- 
нів, вбиті на його присуд, а також і 
його жінка Маріямна. 

Мимо всіх страхіть все таки 
вспів здобути симпатії в жидів, від- 
новлюючи точно по всіх приписах 
величавий їхній храм, але що це 
був тільки політичний маневр, щоб 
укріпитися на царськім троні то не- 
ма жодного сумніву, бо в тих са 
мих часах відвідуючи Рим прино- 
сить там жертву подяки 
поганським божкам. 

Здається, для народу нема на- 
дії. Римська імперія ще занадто 
сильна, щоб сподіватись визволен- 
ня. Нарід поділений на різні партії і 
міжусобні конфлікти. Несправед- 
ливість є всюди присутна. Єруса- 
лим ще живе з старого свого сяю і 
слави, але в його тінах нарід живе 
в сильній біді. Безробіття, жеб- 
рацтво, крадіжі... є щоденним яви- 
щем, для вибраного народу це ду- 
же важкі часи. 

В таких безнадійних часах, ко- 
ли здавалося, що Господь не чує 


тур УЗ 


стогону і прозьб свойого народу, 
саме тоді Господь через Ангела 
благовістить від правіків обіцяне 
спасіння, але Господь так само, як 
багато разів до того часу, діє нес- 
подівано не тільки що до місцевос- 
ти, до якої сходить Божий ангел, 
щоб навістити Благу Вість, але та- 
кож що до самого способу. Не дає 
Господь вибраному народові 
вождя, якими були Давид, Соло- 
мон... щоб їм скріпити державу, да- 
ти їм політичну незалежність і 
земський добробут. Цим разом Гос- 
подь здійснює обіцяння, дані про- 
роками -- висилає свойого Ангела 
Гавриїла до призабутого людьми 
містечка Назарет до убогої Діви 
Марії з благовіствуванням, що 
прийшов час спасіння, щоб людей, 
але не тільки ізраїльтян, вчинити 
своїми прибраними дітьми і дати 
їм в спадщину саме небо -- вічне 
життя. 

Несподіванкою є для нас чому 
саме в Назарет. Чому благовіст- 
вування не зійшло в Юдею, або в 
саме місто Єрусалим, бо пророки 
навістили, що тут має здійснитися 
спасіння. Чому саме в Галилею -- 
та вона є в непошані між ортодокс- 
ними жидами. Чому саме в Наза- 
рет, якого не згадує ні Старий За- 
віт, ані навіть історик Йосиф Фла- 
вій, який нараховує 219 місцевос- 
тей в Галилеї, але між ними нема 
Назарету. Одиноко Євангелії гово- 
рять про нього, але також перека- 
зують досить зневажливу оцінку, 
які є то люди з тих околиць: ,,A що 
доброго може бути з Назарету". 
(Йо 1,46). 

В тих часах Назарет був міс- 
течком з чотири сотні душ. Убогий, 
призабутий і відкинений з мале- 
сенькими, соломою  накритими 
хатинками. Немає врожайних нив, 
як недалека Кана. Ціла місцевість 
жила в бідноті. Чи тут має появи- 
тись Спаситель? Як би так Господь 
діяв людськими критеріями, то 3 
Назарету би справді ніколи не було 


РАДИ ОА ОА НЄ РА А НИ ОРАТИ РОЛУ 


Богослуження 


Богослуження в місяці 
жовтні 


о. АТарасенко 


13. Box 9:00 рано 
Елдорена 11:30 рано 
(Празник) 

Редвотер 7:00 вечер 

20. Смокі Лейк 9:00 рано 
Редвей 11:00 рано 
Стрий 7:00 вечер 

27. Восетна 9:00 рано 
Редвотер 11:00 рано 


о. І.Макух 


13. Фіделіті 9:00 рано 
Ty Fine 11:00 рано 

20. Мирнам 9:30 рано 
Плейн Лейк 11:30 рано 

26. Мирнам 10:00 рано 

27. Ст.Павль 9:00 рано 
Новий Київ 11:45 рано 


о. М.Мартинків 

13. Равнд Гіл 10:30 
20. Кемроз 10:30 
27. РавндГіл 10:30 
о. Б.Снігурович 


12. Вайлвуд (Храмове Свято) 
10:00 год. перед пол. 


14. Медлі, День Подяки 10:00 
год. перед пол. 
20. Чергіл 2:00 год. попол. 


о. диякон Б. Амброз 


12. Гренд Прері — 6:00 вечером 

13. Гай Прері — 9:30 рано 
Ріно -- 1:00 після полудня 
(День Подяки) 

14. Гренд Прері — 9:30 рано 
(День Подяки) 

20. Гайнс Крік — 9:30 рано 
Гренд Прері -- 1:00 після 
полудня 

26. Гренд Прері — 6:00 вечером 

27. Маннінг — 9:30 рано 
Гайне Крік -- 1:00 після 
полудня 


Порядок Богослужень на 
листопад 

10. Гайнс Крік — 9:30 рано 
Гренд Прері -- 1:00 після 
полудня 

12. Гренд Прері — 7:00 вечером 
(Св. священомученика 
Иосафата) 

16. Гренд Прері — 5:00 після 
полудня 

17. Ріно — 9:30 рано 

21. Гренд Прері -- 7:00 вечером 
(Введ. в Храмі Прес. 
Богородиці) 

23. Гренд Прері -- 5:00 після 
полудня 

24. Маннінг — 10:00 рано 


іппіред, Saskatoon, 
os a re Westminster, in 
Mor oon, September 27, 28 and 29 
ig plenary sessions prior to the 
ming Congress in June 1986. 
merere were joint sessions held 
в the National Executives of the 
мап catholic Brotherhood and 
sinian Catholic Youth. The focus 
fev ttention was on Christian 
mewal in preparation for the 
mniversary © years oe 
й istianity , in Ukraine — 
Ї jum 3 
a a separate session of the 
LC, the National President, Mrs. 
Jeline Dudar, welcomed the dele- 
tion and asked the Spiritual 
ayisor Rev. Dr. У. Mudri to address 
= group. Rev. Dr. Murdi stated that 
в oncoming Congress is to be the 
estiold to the Millennium celebra- 
ins. He posed to the delegation 


нічого доброго. Но, Господь mae 
свої критерії -- Він дивиться на 
чистоту серця і душі. Саме тому в 
тім призабутім і убогім містечку в 
кольонії великанської Римської 
імперії здійснюються великі про- 
рочі слова: , Народ, який сидів у 
темноті, побачив велике світло; 
тим, що сиділи в країні й тіні смер- 
ти -- зійшло їм світло". (Іс 9,1). 


Часи, щоб не знати які 
безнадійні, жадна місцевість, 
кож і особи, щоб не знати K 
людьми забуті, Господь yo, 
чує з свойого пляну спасіни, 
все діє несподівано і СИЛЬНО 
цях Тих, які Його шукають | 
лять. 


(Продовження буде) 


Світова комісія декади 
української родини 
до сумління батьків 


Добро і зло зало- 


В безрозсудному ба- 
жено в кожному з нас 


м - кожному кроці вій 
жанні в досягненні 


засобами вихову 


resolved to join in the actions taken 
by the Ukrainian Canadian Commit- 
tee Civil Liberties Commission, as 
individual citizens, in protest of the 
Deschenes Commission, which is 
procurring evidence from the Soviets 
against Canadian citizens. 

It was resolved to increase 
monetary aid to the needy Ukrainian 
families in Brazil and Argentine — to 
by land, farm machinery, medicine, 
clothing and books for the children. 

The idea of a National Shrine 
(Sobor) for Canada — a Memorial to 
the Millennium — had its origin ata 
UCWLC Session at the 1980 Edmon- 
ton Congress. The building of this 
Shrine — St. John the Baptist, is 
already in progress in Ottawa — the 
laying of the corner stone (blessed by 
Pope John Paul in 1984) is to take 
place October 20 of this year. The 
UCWLC affirmed its moral and 
material support. President, Mrs 
A.Dudar will attend the ceremony. 

Special Divine Liturgies were 
celebrated with the intentions for the 


Organizations of which the UCWLC is 
also 


від народження. Світ- його, упиваючись ним за questions: Ukrainian Youth in the World, and the 
ло i темрява навколо ані затьмарені ine yaya ’ | 1 What is left to do in the pre- success of the Synod of Bishops in 
нас у Всесвіті. | у Bce- добробутом, бай- спьозоточині Й ations? Rome at the present time. The 
світі — Людина, якій pyxiemo до всього i з безглуздо Govt y 2. What responsibility do the delegation participated in the 
дано вибирати собі девізом ними витвора 3 WLC have in these preparations, services. є 

илях у житті. Унаска- сьогоднішнього жит- них цілоденніїй a Reports on ongoing projects 
зали: "Як постелеш, тя — ,,я He дбаю", 3a рам Ane ж i: 3, What does the church expect were given and discussed — the 
так i спатимеш!". А буваємо найголовні- сміємо цим ро не UCWLC? UCWLC Journal, Amendments to the 
людина — володар ще — хто ми, чого ми підпадати uit З Не stated that God created Constitution, Honorary ен 
мудрости, господар опинились поза рід- про власних м ютап to be а source from which A motion was passed to join the 
розуму, скарбниця ним краєм i чому Tak лишати ig б ws love and compassion. She іп Canadian Conference of Catholic Lay 
любови. Завершення багато та за що терп- рольно під тими jin needs encouragement Іо re-fresh Organization in Ottawa, and have опе 


природи — мабуть та- 
ки намагається засте- 
лити собі, як найкра- 
ще. Від неї жбо — від 
людини у великій мірі 
залежить доля її са- 
мої, її родини, її на- 
щадків і, що головне 
-- Батьківщини. Долю 
кують обов'язки. І в 
родині, в першу чергу 


ці обов'язки 
стосуються вихови 
дітей -- будучого 


творчого члена наро- 
ду, до якого кожний 
належить. Родина -- 
наймнша клітина в ст- 
руктурі народа і від 
неї, від її духовного, 
морального і фізично- 
го стану залежить си- 
ла і зріст народу, його 
культурний, економіч- 
ний, мілітарний no- 
тенціял. Дитина отже 
-- нащадок роду мусі- 
ла © виховуватись 
батьками на повно- 
цінного члена свого 
народу. Хай росте во- 
на і розвивається не 
як без догляду горох 
при дорозі, а як взір- 
цевий лан пшениці під 
дбайливим доглядом 
доброго господаря. 

Наша Батьківщи- 
на поневолена. Ні! Не 
лише поневолена, а 
нещадно тортурова- 
на, загрожена повним 
знищенням. Отже то- 
му відповідальність 
за вихову дітей в часі 
нашого перебування 
на чужині непомірно 
зростає, за вихову 
повноцінної творчої, 
національно свідомої 
людини. 

Волею долі, во- 
лею законів історії, ми 
опинилися в країні 
медом і молоком теку- 
чої. Цей без границь 
мед i молоко 
найбільше наше не- 
щастя, бо ж за ним ми 
не бачимо дійсности. 


лять муки наші, ув'яз- 
нені по совєтських 
концтаборах і психуш- 
ках. Втрачаємо почут- 
тя обов'язку по відно- 
шенні до своєї Роди- 
ни, до свого народу. 
Просто нехтуємо ним. 
Знаю, опинив- 
шись в країні повної 
волі (людство ще не 
доросло до неї) -- гір- 
ше того -- сваволі, 
тяжко, дуже тяжко ут- рішучим, вмілим Ім 
римувати на потрібно- рямлюванням 02 
му рівні дітей і вихову- ми. 
вати їх національно 
свідомими, коли ми 
навіть самі, часом вт- 
рачаємо грунт під но- свідомою в Прик'/ 
гами. Але, чи ж може ности до свої? У; 
аж так затриматись ду, повноціній 
розум і серцелюдини, творчою людино 
щоб втратити над со- симо ми BiB” 
бою силу волі, само- широкий шля» I 
контролю, втратити кого життя MM 
візію, ціль нашого пе- дітей. Не забув 
бування в діяспорах. цього! Не підда 
Наше нещастя в мося чужим" 
тому, що ця обливаю- вам! Не 386)?! 
ча медом і молоком хто ми | ЧОГО" 
країна повністю за- опинилися. Бай" 4 
лежна від бізнесме- де народився Я 
нів, ще ж до того на Прод, СТ 


ПОВІДОМЛЕННЯ 


КОМІСІЯ СИНОДУ ІЄРАРХІЇ УКЦ 
для відзначення 1000-літнього 108 
Київо-Галицької церкви , 
при співпраці університету Св. Павла В 
влаштовує 7, 8, і 9 листопада 1 
СИМПОЗІЮМ 1000-ліТТЯ ері 
УКРАЇНСЬКОЇ КИЇВО-ГАЛИЦЬКОЇ 4 
у приміщенні університету Св. Пігу 
223 Мейн Вул. Оттава, Онт. КІ5 nes 
У програмі: в п'ятницю 8-го пливти fl 
буде бенкет у залі Канадського Па? ряді 
участю представників Федерального У 
ковних достойників та амбасадорів., іс 
Точніші інформації i резервачі apy 
бенкеті можна одержати в Українськ 
Семінарії. ety 
Просимо телефонувати . 
фа ABAPIIUGHE Ha ret (613) 727-1255 
на адрес мінарії: 
ба Holy Spirit Ukrainian Seminary 
1030 Baseline Road 
Ottawa, Ontario K2C ОАЄ 


вами? У вихові ці 


приклад, приклад пи 
водження батьків 
оточення. Тому, колиби 
оточення просякауто 
вщерть розслаблючим 
силу волі брухальни 
негативом, то Ж ИЙ 
більше в родині 0 
життя будую»! 
творчий, гартуюті 


Міцною 
морально, Духові 
фізично здоров 


sr Christian outlook and to ignite the 
ark of Christian enthusiasm. Her 
cred trust is to pass to her children 
he cherished principles of true 
hristianity. The Church awaits а 
ristian renewal of it’s members — 
г responsibility lies in celebrating 
is millennium en masse to demon- 
Kate to the world our solidarity with 
шо Ukrainian 
atacombs in Ukraine. 

A discussion arose in regard to 
he investigation 
krainian in Canada. The UCWLC 


in the 


prominent 


representative. 

The Past National UCWLC Pre- 
sident, Mrs. Mary Doliszny, and Board 
Member of WUCWO — World Union 
Catholic Women's Organization 
reported her attendance at the 75th 
Anniversary WUCWO meeting in 
Cologne, Germany in April 1985. Mrs. 
M.Doliszny also reported on her 
attendance to the International 
United Nations Women's Conference 
and Forum in Nairobi, Kenya, in July 
1985, as a delegate of the World 
Federation of Ukrainian Women’s 


a member. 
Films of Brazil were shown by 


the two New Westminster delegates. 


Plans were discussed for the 


coming Congress 1986 of Ukrainian 
Catholics of Canada. The delegates 
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Ра ОМ? 


departea, зацег to 5іпаге wiiii their 
branches ideas which were exchang- 
ed — committing themselves to work 
harder to make the coming Congress 
a greater success then ever. 


Jean Saranchuk 
Press Reporter UCWLC 


Father urges moving 
back to Christ 


On the &th day of September Ukr. 
Catholic Bishop Basil Filevich visited 
parishes at Hudson Bay and 
Porcupine Plain. On that occasion | 
wish to make some comments 

During visit we witnessed the 
beauty of our rite, nice songs and 
deeply symbolic rituals. The parade 
was great but what about renewal of 
Christian life? Are songs and parades 
enough? 

! was thinking of another visit 
long ago when | was a student. It was 
a visit of Bishop Kotsylowsky in 
Ukraine. Still | remember his message 
about sacrifice to Christ and 
perseverance in that scrifice. When 
tolking with him privately you have a 
feeling that Christ Himself is among 
you. 


Coming back to Canada we are 
experiencing a rapid decline of 
Christian spiritual life. Many best 
members left our church because our 
church-people are not interested in 
Bible. Still many more became totally 
indifferent to Christ. They are only 
interested in good time and dollar. 
Indifference is the worst enemy of 
God rather than atheism. 

We spend thousands of dollars 


НАЙДОВША ДЕННА 
РАДІОПЕРЕДАЧА 
В ПІВНІЧНІЙ АМЕРИЦІ 


5:30--7:00 веч. 
від понеділка до п'ятниці 
по радіовисильні 


ев! 


ВАШ ГОСПОДАР 
РОМАН БРИТАН 


CKER 1480AM — 4443 - 99 St., Edmonton, Alta. T6E 506 | ; 
Phone 438-1480 


for our seminary in Ottawa and we 
are happy to see a few vocations from 
Saskatchewan but not any more. The 
world too its own. They did not have 
strong enough Christian convictions 
will never turn back from Christ 
“Whoever puts his hand to the plow 
but keeps looking back is unfit for the 
reign of God" (Luke 9, 62). 

Now what we should do to 
regain the souls for Christ. There is 
only one way, Christ's way, a hard 
way. We should unite people of good 
will under invisible leadership of 
Pope, Bishops together with priests, 
sisters and parents. Back to Christ, 
back to Christ teaching. Not on the 
sand of worldly ideas we should build 
our characters but on the solid rock 
of Christ's teaching. Not parades 
should prepare your children to first 
Confession and Holy Communion but 
a solid education of Christ teaching 
(Cathchism). Not the world and 
worldly people should dictate what to 
do in our Churches but only Christ 
and with His authority Church. 

If we would be united in that 
noble goal we can expect some 
success. 

Rev. 5. Junyk 
Hudson Bay, Sask. 
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Суспільствознавство -- це шкільний пред- 
мет, у якому учні навчаються досліджувати й, 
де можливо, розв'язувати суспільні питання, 
що стосуються громади й самих учнів. Наста- 
нови щодо вартостей, знання та вміння, визна- 
чені в програмі навчанні в Альберті, укладені 
так, щоб допомогли учням розвинути інтелек- 
туальну незалежність, моральну зрілість й 
більш ефективну участь у різних єправах їхніх 
громад. Учні мають здобути глибше розуміння 
своєю канадської та української спадщини і 
свого природного середовища. 

Ця програма навчання суспільствознавст- 
ва призначена для всіх учнів в Альберті. Вона 
вийшла в 1978-му році. У тому році координа- 
ційний комітет програми навчання суспільст- 
вознавства застановився над тим, як вияснити 
наміри переробленої програми, користуючись 
практичними навчальними засобами. 

Після численних нарад з учителями, комі- 
тет постановив, що глибоко обдумані склади 
лекцій, які зосереджуються на темах програ- 
ми, значно допомогли б учителям суспільство- 
знавства у їхньому намаганні застосувати пе- 
рероблені директиви програми. 

У зв'язку з вищезгаданою постановою, від- 
діл програми при Міністерстві освіти Альбер- 
ти в Едмонтоні законтрактував учителів су- 
спільствознавства з англійської програми, 
консультантів та університетських виклада- 
чів, щоб вони розробили склади лекцій. Для 
кожної кляси приписано по три теми. Мініс- 
терство освіти видало вісімнадцять 
англійських складів лекцій для викладання 
суспільствознавства в 1-6 клясах. 

Незабаром французький та український 
відділи при Міністерстві освіти також почали 
видавати склади лекцій для суспільство- 
знавства. Між роками 1981-1983 українська 
двомовна програма мала лише три склади лек- 
цій. У нас були різні труднощі у підготовці та- 
ких складів. 

1. Учителі, які щоденно викладали у шко- 
лах, не мали часу писати ці склади лекцій. 

2. Не було в той час українських 
консультантів суспільствознавства, що доско- 
нало б зрозуміли методу, якою користуємося в 
навчанні цього предмету. 

3. В українській двомовній програмі не бу- 
ло відповідних українських навчальних мате- 
ріялів (напр: фільмів, діяфільмів, книжок, опо- 
відань), за допомогою яких учні могли б досяг- 
нути теми, приписаної в альбертській програ- 
мі навчання суспільствознавства. 

З огляду на вищезгадані труднощі Іван Со- 
коловський, керівник програм українських 
двомовних кляс, почав затруднювати різних 
осіб, щоб переклали тексти до діяфільмів, опо- 
відань та інших навчальних матеріялів з анг- 
лійської на українську мову. Вибрали такі при- 
писані матеріяли, якими користуються вчителі 
та учні англійської програми. 

Пан Соколовський також затруднив Кат- 
русю (Боднарук) Сосновську, щоб вона розро- 
била 15 складів лекцій. Перед тим, п. 
Сосновська шість років викладала в двомовній 
програмі в школі Св. Мартина. Вона вирішила 
залишити свою працю, як учителька, щоб мати 
змогу бути вдома зі своїми діточками. Перш за 
все, п. Сосновська лише писала склади лекцій 
вдома. Пізніше в літі 1984-го року вона керува- 
ла удосконаленим та об'єднаним проєктом 
Міністерства освіти й публичної шкільної ради. 
Допомагала їй Петруня Цимбалюк, що в той 
час була дорадником українських двомовних 
кляс при Публічній шкільній раді. Міністерство 
освіти висловлює подяку д-рові Ярові Славути- 
чу, редакторові багатьох складів лекцій, а та- 
кож перекладачеві деяких частин. Учительки, 
які брали участь у цьому проєкті, були: Ганя 
Тиркало  1-ша кляса, школа Делвуд, Tana 
Багнюк 2-ra кляса, школа Галіруд, Маруся 
Кошарич 3-тя кляса, школа Брентвуд, Леся Гук 
4-та кляса, школа Св. Матея, Галя Яровенко 
5-та кляса, школа Св. Матея, Стефанія 
Киселиця 6-та кляса, школа Pangan. 

інші вчителі, які брали участь в інших 
проєктах були: Наталка Доброліж, ігор Крук та 
Лариса Лижник. 

Кожний склад лекцій, що Міністерство ос- 
віти видає, має задовольняти наступні вимоги: 
Представити специфічні настанови щодо вар- 
тостей, знання та вміння; Виявити ,процес 
суспільного розслідування"; Включити чис- 
ленні навчальні методи, щоб учителі мали змо- 
гу дати учням нагоду Opatu діяльну участь у 


кожному занятті. Розвивати в учнів усну укра- 
їнську мову. 
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Katpyca 
(Боднарук) 
Сосновська 


Протягом 1984-85 навчального року вчите- 
лі у двомовній програмі в Едмонтоні, Вегреви- 
лі, Ламонті та в Шервуд Парку випробовували 
ці склади лекцій у відповідних клясах. 

Пані Сосновська проводила засідання, 
щоб ознайомити вчителів зі складами лекцій та 
приготувати їх до випробовування. Час, приз- 
начений для розгляду й користування в 
клясах, був приблизно три місяці. 

Протягом цього періоду п. Сосновська від- 
відувала ті кляси, що користувалися складами 
лекцій, щоб спостерігати реакцію учнів на ма- 
теріяли та обговорити з учителями успіхи й 
можливі труднощі. Пані Сосновська записува- 
ла все, що бачила і чула на лекціях для дальшо- 
го покращання цих матеріялів і метод. 

Загально, вчителі та учні були задоволені 
складами лекцій. На думку вчителів, ці склади 
лекцій були корисними тому, що вони допома- 
гали вчителям краще розвинути власну 
винахідливість у навчанні суспільствознавст- 
ва. 

. 


Учителі набули глибшого розуміння тем 
альбертської програми навчання суспільство- 
знавства. Заняття та вправи учням подобали- 
ся. Завдяки конкретним зорово-слуховим нав- 
чальним матеріялам учні краще розуміли те, що 
вчителі пояснювали. Учні мали нагоду брати 
діяльну участь у кожному занятті, ставити пи- 
тання й'більше говорити українською мовою. 
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Заняття в складах лекцій допом Baise as на 
a і тських 


заголовок | Дуже 
розвивати усну українську мову, 


ar; P 
any змовистий | Його 3a- 


Учителі відчували, що в деякиу - чено з газети CO” громадян з провока- 
українська мова складів nexuia ra iL i культура". Ав- ційними питаннями. Коментар 
текстів до діяфільмів була затрудна 5. - г.Бандровський, Далі - 
сіли спрощувати мову для учнів. Учить о" юший секретар 3a Г.Бандровський | наб- . 
дили, щоб Міністерство освіти також. патського обласно- лижається ближче до Можна з певністю (країн Заходу. Поста- 
вало мову в тих складах лекцій, pe « ong 5. комітету партії. теми,барахла". Не так Сказати, що Анна Кулій = новлено карати тих со- 
Також зауважили, що літери у скл мож, аттю видруковано У завно у Тячевський ПРийшла до совєтсько- вєтських громадян, які 
були замалі, особливо для учнів aul А ПН ділі мідеологічна | районний ,,Bysen зв'яз- ГО Начальства(влади)в використовують засо- 
телі запропонували, щоб для них прин юбота: актуальність І Ky”, на людській мові - Наслідок ,зацікавлен- би, отримані зі Заходу 
ще інші українські книжки для викл оУЧЙЙцисність" Мова У пошта, (прийшла меш- ня окремою MiogY. 8 інтересах тих орга: 
пільствознавства, Ці книжки мають, данний статті про  канка села Дулово Ан- ною". Совєтські каге- нізацій". В першу чергу 
сані дуже простою мовою, а їхні fe и країнських буржуаз- на Кулій з такою зая- бівські увиховні кад- Це скеровано проти 
віддзеркалювати програму навчання ЗИМИ, націоналістів" за вою: ,Я від жадної ри легко виявили чим | дисидентів, або їх ро- 
ділянки. Учителі висловили своє проханці! кордоном, _ які фірми (!) за кордоном раділа Кулій ївчому дин, які отримують до- 
для праці їм необхідно мати українск, ки бріхують (це Їх Гго- пачку не просила і не Сумнівалась". Вони її  помогу зі Заходу. Вла- 
Альберти, Канади та світу, різні настін З повне завдання) чекала. Живу в достат- "переконали"  припи- да звернула увагу на 
великі картинки на різні теми ніш оветськУ дійсність. ках і жебрати не маю нити зв'язки із закор- Пакунки з-за кордону, 


та словни почала повертати їх, 


побільшила податки 
від пачок і навіть вже 
не можна висилати па- 
кунків тут, на Заході, 
заплаченим податком. 

Уже відомі випад 
ки, коли залякані люди 
в СССР просять не ви- 
сипати пачок, ані писа- 
ти листів. Переписка, 


доном, ріднею і знайо- 
мими. 

Людям, які мають 
зв'язки із закордоном 
тепер в Україні погро- 
жують звільненням з 
праці, з неможливістю 
післати дітей до шко- 
ли. Літом 1983 року на 
черговому Пленум ЦК 
КПСС поставлено ви- 


наміру. У зв'язку з тим 
заінські буржуазні на- від пакунку відмовля- 
їіоналісти працюють  юсь". 
льно протягом І 
льки одного року на 
онтрольно-пропуск- 
чих пунктах", тобто на 
ахідньому кордоні 
бССР затримано 12,000 
имірників 
знтисовєтської літера- 


ілюстраціями для учнів. 
Щоо допомогти вчителям у справі ¢ 
вання мови навчальних матеріялів, іван ; 
ловський у літі 1985-го року законтрак 
учителів з двомовної програми, щоб опрац, 
ли тексти до діяфільмів простішою МОВО 
Мережа телебачення ACCESS зали 
тексти на магнітофонні стрічки, Hesabanoy, 
ни будуть готові до користування, 
українських клясах. 


виявляється, ЩО ,Ук- 


Г.Бандровсь- 
кий співає партійним 
соловієм -- , праця 3 
людьми, з кожною ок- 
ремою людиною наше 
головне завдання. Ідея 
тільки тоді сильна, ко- 
ли проникає в маси. 


во с ку Міністри Треба дійти до кожної МОГУ | удосконалення наприклад | США 3 

дів лекцій у двомовних kona. Ko Західні туристи — людини, довідатись, ідеологічної праці. У CCCP зменшилася на 
новська цього року знов oe, атруся бі ще безумовно що її тривожить, що ра: законодавство внесе- 25-50 відсотків. 

з цими ла Ae А ee Bere омити Учитеій авуальовані, дує, у чому вона сумні- HO кілька важливих Такій темі навіть 

й ипробовувнтитоу ao українські буржуазні вається. Це змін, скерованих напо- присвятив увагу жур- 

У цей час п. Сосновська т BP оціоналісти, як ,СВІД- називається виховною  Силення ізоляції нал ,Комуніст". Там 

. акож доповн и Єгови" та навіть працею". совєтських людей від оОПОвідається, як до- 


й опрацьовує ті склади лекцій, 
ли випробування. 

Очевидно приготовлення й випробувані, 
складів лекцій — це дуже довгий | триваці 
процес. Міністерство освіти та шкільні р; 
вже багато зробили, щоб допомогти вчитега| 
інтерпретувати настанови, подані в програї/ 
навчання суспільствознавства в Альберті Чі. 
кає на нас іще багато праці, щоб запевниги, Що 
учні в двомовній програмі, вивиаючу 
суспільствознавство, будуть і добре розмовло- 
ти українською мовою. 


що вже переір 


Брати 


українознавства, видавництвом шкільних під- 
ручників і дитячої літератури. Помимо всяких 
перепон, а найбільше агентів з Москви, котрі 
продіставшися поміж нашої еміграції, старали- 
ся розкласти зорганізоване життя нашої еміг- 
рації всякими методами, через телевізію, ра- 
діо, книжки, журнали, товариство культурних 


Mpog. із ст. 4 
дою польського загарбника. Польський уряд 
всулереч усяким міжнародним зобов'язанням 
щодо автономії українського шкільництва по- 
вів завзятий наступ проти всього, що 
українське. Цей наступ провадився з отвертим 
Ізаміром повної екстермінації українства в ме- 
жах польської держави. Свідомий елемент 
Owais ло тюрмах. Українське шкільництво всіх 
родів піквідувалося. 
В такому стані була Україна у хвилі вибуху 
другої світової війни, в якій зударилися світові 
туги, воюючі за свої інтереси. Головними удар 
між Сходом і Заходом відбувся на українській 
землі. B наслідок воєнних дій Україна зазнала 
трашенного воєнного знищення. Численні ук- 
раїнські міста і села були зрівняні з землею. 
онищені були всі культурні здобутки, всі шко- 
и Тим припинено шкільне навчання 
Ця війна завдала українському народові 
абуть, найбільшу рану, яку він коли-небудь 
витерпів протягом своєї тисячолітньої історії. 
8 додатку всі землі опинилися тепер під мос- 
овською червоною владою, яка почала такі 
амі заходи на західних українських землях, як 
о першій світовій війні на центральних землях 
країни 
Большевицька Москва, заволодівши все- 
Ильно над нашою країною, всякими натиска- 
и та економічними принадами розклала наші 
ровідні верстви. А коли український народ CT- 
ратив їх, Москва всякими страхіттями та пог- 
розами притримала наше селянство в темноті. 
осква знає з досвіду про те, що найважливі- 
LIM чинником в житті кожного народу є його 
рідна мова. Тому навчання по школах завела в 
російській мові. 
B той жалюгідний час, дехто з наших 
варств, з наших науковців, щоб зберегти своє 
(снування, був змушений емігрувати поза межі 
Укоаїни. Тоді то після часів Орлика почалася 
Українська політична еміграція. 
- Сьогодні в Україні, яка карається в систе- 
і московсько-большевицького режиму, проб- 
, mua української мови стає найбільшою проб- 
мою московської політики. Москва своєю 
Ac такою змагає до повної асиміляції укра- 
ого народу, позбавляючи його в першу 
зн можливости вивчати рідну мову. YK- 
ви ький народ в умовах московсько больше- 
у тиранії, контролі думки і слова, сміли- 
вва герой, виступає в обороні українського 
Української мови. 
ому то провідні верстви нашої політичної 
ву н ації збагнувши, що боротьба за рідну мо- 
а рідних Москвою поневолених землях -- 
ч ка за життя або смерть народу, запо- 
Ovan али навчання Рідної Мови. Навчання ці 
“Cb у формі суботніх Рідних Шкіл, курсів 


же до кожної української родини та цькували 
її проти провідників нашої еміграції, помимо 
цих перепон, українська політична еміграція 
добилася великих успіхів. Добре зорганізовані 
Рідні Школи, відповідний учительський склад, 
видавництво шкільних підручників і дитячої 
пітератури, українська мова в державних шко- 
лах і як предмет навчання, призначений і для 
університетських студій. Оце осяги нашої полі- 
тичної еміграції в прибраній нашій батьківщині 
-- Канаді 

Та на жаль, знайшлися поміж нашими полі- 
тичними емігрантами такі, котрі тут в Канаді, в 
цій країні добробуту, доробилися майна, прос- 
тими словами сказавши ,обросли салом, загу- 
били свідомість і честь національну i... збайду- 
жіли. 

Вони — ці збайдужінлі, політичні емігран- 
ти, добровільно викодають рідну мову із своїх 
родинних домів, організацій i різних установ, а 
впроваджують на її місце, без конечної потре- 
би, чужу мову. Їх можна назвати ,відступника- 
ми", або недбалими патріотами супроти рідної 
мови. Про тих Шевченко пиша в поемі ,Посла- 
Hie” — .. ,Як би ви вчилися так, як треба, то й 
мудрость була би своя. А то залізете на небо... | 
ми — He Mu, i A — нея... Всі мови всі знаєте, а 
своєї дасть Біг!.. Схаменіться! Будьте 
люди, бо пихо вам буде!"... 

І ми, політичні емігранти, в прибраній на- 
шій батьківщині -- Канаді, пригадаймо собі 
слова великого нашого учителя Т.Шевченка... 
гУчітеся брати мої! Думайте, читайте і чужому 
научайтесь, й свого не цурайтесь"... Маймо на 
увазі виховання нашої молоді в українськім ду- 
сі, в мові, в знаннях свого рідного, релігії, зви- 
чаїв. Заохочуймо, будім тих ,збайдужілих", що 
стоять осторонь рідної мови, рідного 
шкільництва. 

Важкий шлях пройшла українська рідна 
мова, а з нею українське шкільництво. 
Татарське, московське, польське лихоліття і 
свої міжусобиці і це останнє 
московсько-большевицьке пихоліття, та серед 
тих найприкріших історичних обставин рідна 
мова не запропастилася. Бо коли український 
народ в умовах совєтської тиранії, контролі 
думки і спова дав нам людей, які на вівтар сво- 
боди поклали свій геній, які на сторожі покла- 
ли Рідне Слово, то Рідна Мова такого народу 
невмируща! 
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|емігр. 


збирайте своє барахло" 


зв'язків України за кордоном, втискалися май- 


цента медичного фа- 
культету з Івано-Фран- 
ківська ,переконано", 
щоб він відмовився від 
вже отриманих з-за 
кордону ,різних речей 
на кілька десятків ти- 
сяч рублів" і ,навіть 
двадцяти тисяч доля- 
рів готівкою" (!) 

Це науковий ро- 
бітник. А Анна Кулій 
видрукувала в район- 


ній газеті листа до 
своїх заокеанських 
добродіїв із досить 


конкретним змістом: 
»Забирайте своє 
барахло". 

Таке знущання 


КГБ над старою неміч- 
ною жінкою, яка очіку- 
вала допомоги | її отри- 
мала офіційно в СССР, 
називається  ,гарту- 
ванням особистости в 
трудовому колективі". 


Михайло Кучер 
"Свобода" 


—Komicia— 


Прод. із cr. 10 
дилася у Франції, 8 
редовищі (шкода 


тільки, що і середови- 
ще грішить в цьому), 
вона легко опановує і 
не одну чужу мову, які 
ширше відкривають 
двері в широкий світ 
А знаючи свою рідну 
мову стає певнішою 
себе і вартіснішою на 
всіх щабелях життя в 
будь-якій професії, в 
будь-якій країні, бо ж 
таки Україна буде 
вільна | одна з провід- 
них Держав в колі 
державних народів 
Скиньмо з себе байду: 
жість, усвідомимо со- 
бі -- наші діти потре- 
бують опіки батьків, 
родинного тепла, ви- 
розуміння, доброї 
мудрої батьківської 
поради, а велике сер- 
це мами, ласкаві руки, 
щирі турботи і рідне 
слово в родині допо- 
моуть дитині 
Монтпеліє) у всіх нас 
тече кров наших від- 
важних предків. Не 
втрачаймо неписаний 
закон буття — ,завше 
i всюди бути собою до 
кінця свого життя" і 
нехай ніякі чужі впли- 
ви ніколи і ніде не 
зіб'ють нас ані наших 
дітей зі шялху на яко- 
му, хоч i поневолена, в 
боротьбі за свої права 
іде наша нескорена 
Батьківщина 

Порад і фахових 
сугестій, як же 
виховувати дитину — 
не даю. На це є повно 
фахової літератури. 
Лише скажу, щоб 
батьки не журилися 
проблемою ніби труд- 
нощів для дитини: в 
хаті українська мова, 
традиції, а в школі і 
поза хатою все інше 
Для дитини то не po- 
бить аж таких вели- 
ких турднощів. Вжи- 
ваючи рідну мову в 
хаті та в свойому се- 


нормально без непот- 
рібних, болючих 
конфліктів розвива- 
тись духовно і націо- 
нально, поможе їй ус- 
відомити і знайти в 
старшому віці і своє 
місце в нашому сус- 
пільстві. Збудить вній 
гордість і певність, 
що і вона хоч на чужи- 
ні, ane He є безбатчен- 
ко, хоч її поневолений 
зараз рідний край, бо 
ж її предки i нарід — 
хоробрий, відважний, 
чесний. Ніяк не гір- 
ший за тих, серед яких 
ми сьогодні опини 
лись. Не раз і не два 
кликали Великодер- 
жави (Відень, Англія) 
в часі воєнної округи 
війська наших козаків 
на допомогу. 


Батьки! Читайте, 
читайте і ще раз чи- 
тайте дітям з самого 
малечку казки, голов- 
но наші народні казки 
-- в яких так багато 
не сльозоточливого 
сентименту, а глибо- 
кої життєвої мудрос- 
ти. Сьогодні людство 
якось вибилось з ко- 
леї християнства, ли- 
царства. Все 
обертається на виго- 
дах, на зручностях. То 
протиприродньо. Мо- 
лоді звертаймо увагу 
не лише на цінні стат- 
ті, є їх немало, таких, 
як напр. стаття Митр. 
прот. др. Г.Угода: ,Що 
дало християнство 
Україні", але щоб не 
цуралась і читала на- 
шу письменницьку 
літературу наших кля- 
сиків, сучасних 
письменників і тих 
письменників, що за- 
суджені комуно-росій- 
ським режимом замк- 
нені в концлагерях та 
психушках. 


Діти, молодь — 
майбутнє кожного на- 
роду. НПильнуймо 


своїх дітлахів. 


Invitations 


ALPHA-ONE PRINTERS 


429-2363 


10967-97 STREET (DOWNSTAIRS), EDMONTON) 
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Поралили  ВППЕ'»ьоог Про наших спортсменів 
рад ; з |Смолоскиг; японській пресі 
хто лю UTb бере участі Kobe ла Уні- TyTi, жонатий, має (ренції, після вручення їни Заславську і Осад: 


і: С ,Смо- П'ятимісячну | дочку, їй золотої медалі, ко- чук 


Es ї : 
rr’ HanepeAoAHi MPi€ взяти участь в респондент ,Смолос- ; 
в а р и Tu Христина в cecil Я X кит пли 85 вирина- Олімпійських Іграх в  кипу" млини їйзде. ся ВВ ін Wl a 
Шерман 5 4 читання, чи Сеулю, дуже хотів сяток питань. У відпо- (тут була інша група 
М | Ж H a po H знська преса відмі- поїхати до Лос Андже- відь вона розповіла журналістів): ca 
A и чь р національність one: про себе: народилася — Встановила рекор- FUNERAL ADMINISTRATORS AND DIRECTORS 


Ї і або шкляніий посудині. 
Мариновані Кожного дня помішу- 


Сливки вати. На п'ятий день о0 іп orner 
5 фунтів сливок. Зцідити сироп, варити С k g С 
Сироп: 5 горняток цук- 10 хвилин, тоді дати 
ру, 2 горнятка оцту, 1  СЛИивкам, щоб закіпіли 
ложка "цинамону, 1/2 Одну хвилину. Напов- BUTTER TART 


пртоменів команди На питання корес- в Дніпропетровську, ди України? Якої Укра- 
Р, чи називатиме рез "Смолоски- жила довший час в (іни? А де Україна? Що 
стандартно росія: ПУ" ЧИ BIH Є найкра» Полтаві, вичться у фіз» ye за держава? 

ми" Зібрані інфор- eee пналиником культурному інституті. 
ї вказують, що  УКРаїни, Сергій дав Ha питання чи вона вс- | знову треба від- 
іонська преса взага- підтверджуючу відпо- тановила будь-які ре- повідати і пояснюва- 
не вживає терміну 8'Дь, розказавши та- корди України, вона з TH, що таке Україна. 


спортсменів 


Кобе, Японія, Уні- ДЛЯ будови (гр, 
tsp. salt, 1/2 tsp. baking | Версіяда 85 (VIC , Смо- чих етадіонініи 


і й 5 : » KOK, зокрема 11 5 
няти випарені гарячі wder, 1 tsp. vanilla, | ЛОСКИП". 26, 27, 28 а пи У Р п 5 | 
фен нн ме ОЇ re ctl SQUARES ба С Shoe peers серпня 1985 р у новій Ман Ta вплив ; MociaHl’, а В УСіх ВИ- за fee ice гордістю майже вигук На другий день хи г 
Це seer as ти. Надаються до м'я- 1/2 С margarine, 1 С Міх ingredients | ВелИЧНІЙ будівлі | Фізичний стан |; зках називає їх ,,CO- et вний OM yn: знову газети принесли ‘The Chapel оп the Boulevard 
оливки поколоти вил» ca. flour, 2 9 brown Well and pour over Міжнародного Конфе- ТИВНІ результату | Ето" сова і Кравчука. Відго- п! КУБИ вагони eee за лув 9709 - 111th Ave. 
ками й залити ix rapa ; sugar. З partially baked crumb  Ренційного Центру в ГУ io виго Перелом у цьому Bc ін ie п'ять рекордів Украї- ate ad Fs al tht 
З ї - ; істі проф. Олексану зношенні | наступив , й ни, готуюся до Олім- вітлану опчикову, = 
чи . а подяка Наталії і layer. Return to oven ЯПОНСЬКОМУ місті Кобе -Ксан enn б - | 
ap a ко п He cone “| Cai agains Іо,  Barecror 20 mins. | відбувся світовий TANEHKO зі спор Elena двох пресконфе- Кілька разів слово Ук- піяди в Кореї. Дальше AKA своєю усмішкою | Caton 
рид і our and brown sugar longer. Cool before | Конгрес | ЦЕСУ | -- (ГО ТОВариства | цій, на яких висту- раїна. ’ й вона розповіла про щирістю розповіді зу- 
He crumbly. Press into cutting Very good! міжнародної федера- вісник" про вису шли золоті призери, | TOR! зашуміли кращих пливачок Умга- Mina полонити їх. * Serving Edmonton Є District Families Since 1941. 
Word's: Lasaast x 9 buttered pan. Bake і : ції університетського HOCHHM різного г Mlpaincbxi спортмени, ЯПОНЦІ ( китайці багато й у зона Сінаініаєой й 
yor s a at 350 deg. for 15 mins. Doris Derko | СПОРТУ: ного тренування smo фехтувальник Краще зорієнтовані в І І th и п » Licensed Crematorium On Premises ») 4 
‘oducers erohe жа St. Michael’s В конгресі взяло ACHTIB i вплив у ШІЛьвова Сергій Мин- національних пробле- а | а n hao 
Filling: 2 eggs, well p бгасов і пливачка з Max СРСР): » Provincial, National & International Service 


участь понад п'ятсот  ТРенування 43 | 


2 Nursing Home У і й 
beaten, 1 1/2 С browm 9 делегатів з багатьох 0 ПСИХІЧНИЙ стан 


sugar, 1/2 С oatmeal, 1/4 


* We Weicome The Privilege Of Discussing Funeral 
Arrangements And Costs With No Obligation. 


proon Caray Kon. A We тако Украіна? exposes 


М країн світу. Більшість Проф. С Бадууійнкова. й. | 
делегатів — це профе- ПРИБУВ Ha Koy, Кореспондент "ШО )Де є Україна? Де З 
сори і лікарі, спеціяліс- перекладеної кі ДНВислоскипу" | буває | Положений Львів, а де So у iet Jerry Smolyk, Bob Greschuk, 
дже на всіх прес- Ворошиловград. Ргезідепі General Manager 


Do you have any recipes you want to share ти спортивної медици-  ЛІЙСЬКУ, Чи anos, 
4 САЗК РОМНИ sg with our readers? Please send them to Cooking yu. papabeenaninen МОВИ CBOE! до 
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інференціях. Україн- | тоді радянський 


ставить питання Перекладач по свойо- реа се 
юаінською | мовою МУ, а кореспондент 
зсіянам російською), ""СМОЛОСКИПУ" no іншо- 
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nunpegctasunka,,Cmo- Monitor Balvs Gajaus- times illusory”, he JeopicHA ОБСЛУГАЮГАРАНТОВАНА ОБСЛУГА 

kas recently appeared continued. ‘‘At first 

in the West, according glance, it looks like 

to the Lithuanian peace, but in reality, it 

information Center. is маг іп disguise. It 

і Ti | a The article, titled as more victims than 

Sete ЛО Рея - "одно Fa “Peace: Nominal ог international маг. Ithas 
я м У Я цій, то він не є Веа!" із опе іп а 5егіе5 no front lines. The front Ad 
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7 і ,совєто", а українець. - у 5 
ся пресконференція bag р vi Серіій 59-уеаг-оїд prisoner everywhere: іп offices, 


нглійську MOBY. С 
Після дуже конт- лоскипу", ставлять де- 
нерсійного і бурхли- СЯТКИ питань. Один ду- 
pro матчу у же щиро питає: 
ектуванні нашого  -- Якщо Сергій з Укра- 


на з проблемами уні:  Пенка. Остапенкогії 
верситетського спор- POHMB, пробуві: 
Central Denture Fort брав активну участь ЖАЛЬ Цікава gonosis 

: ee Saskatchewan представник ,Смолос- Через  МОБАИЙ Sep 
Clinic Denture кипу", який ставив пи- Не дійшла до civil 
Цертифікований Clinic Ltd тання доповідачам i На цьому кон? 
дентурист 10211-100 Ave. (Room 202) | порушував з проблеми 0 ЯПОНЦІ масово різ 
Fort Saskatchewan те, «х7 | Університетського  СЮДИЛИ Відбит 
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рвїнською мовою і вальника з українсько- OFGanizations, not every nation wants 


3 й го міста Львова Сергія independent entities peace, but that “with- 
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Although kitchen duties and classroom teaching 
don’t have much in common, a missionary Sister in the 
Northwest Territories willingly made the adjustment from 
one task to the other when asked to do so. 

Sister Anna Neumier, a Grey Nun of Montreal, came 
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MINISTRY ТО SEAFARERS -- Father Roland 
Joncas (left, Apostleship of the Sea chaplain in 
Vancouver, B.C., meets with Father John S.Knight, 
president of the Catholic Church Extension Society of 
Canada. Together with the Archdiocese of Vancouver, 
the Extension Society helps fund the work of the 
Roman Catholic port chaplaincy. In addition to serving 
the Port of Vancouver, Fr. Joncas also visits the 
surrounding ports at Squamish and Port Moody, as 
well as several docks and deep-sea terminals. Each 
month Fr. Joncas sees several hundred Catholic 
seamen, celebrates an average of 15 masses on board 
ships, and distributes religious literature, medals and 
rosaries to some 600 men. Church Extension helps fund 
the work of the port chaplaincy because providing for 
the spiritual needs of seafarers certainly comes within 
the bounds of the mission of the Church within 
Canada, says Father Knight. 


Northern visit changed priest’s work for lifetime 


‘Life is what you make it’ Says Sister 


as a cook to the Canadian north in 1954. Now she is a 
catechist teaching religion to native school children in Fort 
Providence, N.W.T. 

The switch from the kitchen to the classroom came in 
the mid-1960s and was a direct result of the impact of the 
Second Vatican Council. 

The Grey Nuns, says Sister Neumier, ran hospitals, 
hostels and boarding schools in the north for the native 
peoples. Here the Sisters cooked, nursed and 
administered. 

After Vatican II, however, many teachers did not 
want to teach religion in the schools anymore, and it was 
then that Sister Neumier was asked by her provincial 
superior the change the direction of her ministry. It had 
now become much easier to find a cook then a catechist. 

“So I turned over from pots and pans to the 
classroom’, says Sister Neumier. "Її was quite a change, 
you can be sure, but the Holy Spirit was there’. 

Sister Neumier, a happy person who joyfully accepts 
whatever life dishes out, notes that her present work in the 
classroom does not make her feel any more useful in her 
vocation than her days of pots and pans. 

“I enjoyed my life in the kitchen, it was good’’, she 
says. “‘I’ve been happy all the time. It’s 49 years now that I 
left home, and I’ve never felt it was a mistake to enter 
community life’. 


God’s call 

When Sister Neumeir joined the Grey Nuns, she knew 
nothing about her religious community. ‘But I felt in my 
heart that God was calling me to be a Grey Мип", 
remembers Sister Neumier. 

Since leaving her parent’s Saskatchewan farm in 
1936, Sister Neumier has lived at numerous missions 
throughout the Mackenzie-Fort Smith Diocese. 

She has also seen a life-style change in her 
community. The Sisters have gone from living in large 
groups, to just two or three at the most, scattered 
throughout numerous small nothern missions. 

The many changes in her community life, her 
ministry and the Church are events she was learned to live 
with without any complaints or criticisms. 

“It’s so wonderful to be alive now (after Vatican II), 
and life is just great’’, says Sister Neumier. ‘‘There is a 
much more beautiful relationship with God, and I think 
that is wonderful’. 

Although she did find it somewhat a problem 
adjusting to the many transfers she experienced from 
mission to mission, Sister Neumier underlines that "по 
matter where you are, life is what you make it’’. 

“If you are looking for misery, you are going to find 


CATECHIST — Sister Anna Neumier, а member ої 
Grey Nuns of Montreal, teaches religion i 
Providence, Nortwest Territories. She began her » 
in the Canadian north as a cook. 


it. To me life is just so beautiful, and it’s so grea: є 
part of creation’’. 

“T’m 71 and I’m enjoying aging. 1 think п" 
wonderful to grow older’’, she says. ‘‘There are @ 
things that we learn along the way, and sometime 
them the wrong way ог the hard way. We see Gog) 
God’s protection’’. 


Vocation drop 

When asked about the vocations crisis in the 
to day, Sister Neumier prefers a positive explanaion 
the drop in religious recruitment. 

She notes that when there were many Sisters, пай 
felt their children would be looked alter атоми 
when it came to their religious education. Bul з 
drop in the number of Religious has meant (heal 
must now become involved in the religious educa™ 
their children. 

“It’s really a good thing’’, says Sister Neuter 
could see how God was thinning us oul 50 te 
wouldn’t be so many (of us), so that the pareils 
take their responsibilities’. 

Sister Neumier urges, however, that а ген 
should not be ignored, but should be thougtit 9! 
because it has much to offer. 


When Father Leon Mokwa first 
arrived in Canada 50 years ago from 
Poland as a newly-ordained priest, he had 
a specific ministry in mind. He came here 
as a missionary to the Polish settlers in 
Alberta. 

But during the first winter he spent at 
a seminary in Lebret, Saskatchewan, 
acclimatizing to his new country and 
improving his knowledge of English and 
French, his original purpose for coming 
was changed forever. To this day he is still 
serving the spiritual needs of the native 
people in northern Canada. 

While studying in Saskatchewan, a 
Visiting bishop from the north informed 
Father Mokwa that there were two Polish 
brothers in the Mackenzie District who 
didn’t know either French or English, and 
were lonely. The bishop asked the young 
priest to come and encourage them "а 
little bit” 

“So I did’’, says Father Mokwa. “‘I 
went, and then I stayed’’. 

This year Farthe Mokwa is celebrat- 
ing his golden jubilee as a missionary in 
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Please pray for the Holy Father's 
return to Fort Simpson. 


northern Canada among the Chipewyan 
Indians. 


Missed people 

At the beginning of his missonary 
work he missed being away from his own 
people. The first years in the North were 
hard with everything so different, includ- 
ing the climate. 

Looking back over his ministry, how- 
ever, Father Mokwa believes that the 
Indian people needed his priestly services 
more than his own people. There were 
more than enough priests going to serve 
the Poles in Western Canada, he says 

“The fact that I am the only Polish 
priest in the North’, says Father Mokwa, 
“proves that not many are attracted to 
that kind of ministry"’. 

Father Mokwa, who speaks fluent 
Chipewyan, decided to stay in the North 
out of sympathy for the native people. 

In his opinion, the native people are 
the victims of circumstances, of the rapid 
development that has taken place since 
1945 and to which they have had trouble 
adjusting. 

The progress that is happening 
around them will eventually benefit them, 
says Father Mokwa, but it will most likely 
be a few more generations before the 
native people really settle down and know 
what they want. 

Over the years Father Mokwa has 


served in a number of missions in the 
Mackenzie-Fort Smith Diocese. He mini- 
stered in Fort Smith, Fort Resolution, 
Fort Rae and Yellowknife, all in the 
Northwest Territories. 

After working 13 years on an Indian 
reservation in Black Lake, Saskatchewan, 
Father Mokwa was transferred to his new 
posting at Fond-du-Lac, Sask., a mission 
80 km from Black Lake. 

Although Father Mokwa finds it 
hard travelling because of his age, he still 
enjoys a busy schedule. 

"1 like it because that’s what keeps 
me alive, and it’s a healthy life’’, says 
Father Mokwa. 

"Аз we have no young priests com- 
ing, we have to stay on the job’’, says the 
76-year-old missionary. 
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